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O tym jak dab dostal imi¢ Arkadiusz

Stoimy razem. Réwno w rzadku poustawiane doniczki. Pan w zielonym
mundurze wystawia moje kolejne siostry i braci z duzego samochodu. Wsréd
nich ja - maty, chudy, wiotki, a przede wszystkim bardzo wystraszony.

Wezoraj zabrali mnie od mamy. Ona méwita, ze tak bedzie. Do tej pory
rostem sobie spokojnie, otoczony jej ramionami, jak parasolem. Ona chronita
mnie od wiatru, rzgsistego deszczu, promieni stofica, a raz nawet uratowala
mnie przed zdeptaniem. Bylo to jesienig. Jaki$ chiopak szedt przez las, ni6st
koszyk z grzybami i omal na mnie nie stanat, ale mama rzucita w niego
zoledziem. Udato si¢! Ten chtopiec miat jasne, krecone wiosy. Zapamigtatem
g0, mato ludzi widzialem w dziecinstwie. Chtopak schylit si¢, podniost zotadz,
a mnie pogtaskat po patykowatym ciele. Pomyslatem, ze ludzie nie moga by¢
tacy. Zli, jak przestrzegala mnie mama.

Na placu zbiera si¢ thum. Wszyscy nosza paczki gazet powiazane
sznurkami, wrzucajg je do kontenera. W zamian za oddany papier otrzymuja
sadzonki. Mna nikt sie nie interesuje. Moze uda mi si¢ wréci¢ do mamy?

Wtedy go zobaczytem. Niost wielka paczke makulatury, ledwo dzwigal,
jaki$ pan pomég! mu jg wlozy¢ do samochodu. On nie poszedt po sadzonki
kwiatéw, podszedt do nas. Dotykat moje siostry ubrane w klujace, zielone
sukienki, ale wybrat mnie. Poznalem go, to ten sam chlopak z jasnymi,
kreconymi wlosami. Juz sig nie balem, on nie zrobi mi krzywdy!

Artur posadzit mnie nieopodal wlasnego domu, w zakolu rzeki Leby na
zyznej glebie Blekitnej Krainy. Wiem, ze wyrosne, bede wielki i silny,
ramionami bede obejmowat skrawek nieba. Bede patrzyt na moje miasto z
wysoka, moje korzenie wrosna w lgborskg ziemig. Jestem szczgsliwy. Jestem
debem szyputkowym. Jesli los bedzie dla mnie faskawy, to moze przezyjg i
1000 lat.

— Artur, no, jedziemy?
— Arek, czekaj jeszeze tylko poprawie plecak.

Droga nad morze mijata nam szybko, niedawno zbudowana $ciezka
rowerowa znacznie ulatwita wycieczke do Leby. Po drodze zmieniliSmy plany,
zjechali$my w strong Ulini. Tam w cieniu wielkich dgbow, wycienczeni jazda,
postanowili$my odpocza¢. Zmgczony podszedtem do wielkiego drzewa,
dotknalem dlorimi jego szorstkiej kory, w glowie mi si¢ zakottowato, Swiat



zawirowat, drzewo zaszumialo... i zobaczytem chlopca.

* % %

Maty obdartus, moze pigcioletni, biegat po lesie, zbierat zotedzie, wspinal
sie na drzewa. Byt dziwnie ubrany, jak nie z tej epoki. Biegal boso, a byla juz
jesien. Na gatezi dgbu, schowany wérod lisci, tkwit ukryty domek - parg desek,
jaka$ szmata, ludzik z patykow, zrozumiatem - to jego krélestwo. Maly $piewal
radosnie:

_ Arkadiusz - Mosci Panie stawi sie na twe wezwanie. Arkadiusz, rycerzem
zostanie!

7 oddali zblizat sie odgtos kopyt kofiskich, oddziat zbrojnych podjezdzat
powoli. Zobaczylem migajace w oddali biale ptaszcze z czarnymi krzyzami.
Oddziat rycerzy zakonnych podazat w moja strong. Przodem pedzili lud
wiejski, ubrany w biale, Iniane, zgrzebne koszule, szare nogawice, kapcie z
lyka. Ludzie przerazeni, potykali si¢ o nieréwnosci drogi. To oddziat
zacieznych dowodzony przez Kaspra Nostrica i Fritza von Rawenecka wziat
jencow z Ulini.

— Krélu Kazimierzu... - maly zamilki.

Jego jasna posta¢ wyraznie odcinata si¢ od zieleni lasu. Zobaczyli go i
Krzyzacy. Kasper Nostritz puscit si¢ cwatem miedzy drzewa. Maly zaczat
uciekaé. Biegl ile sil, jego biate stopy btyskaty w powietrzu, ale kon biegt
szybciej. Dokad on biegnie? Biegt do debu, do swojego ukrytego domku. Czy
mys$lat, ze drzewo go ochroni?

Oddziat zbrojnych stangt przy drodze, $miejac sig z uciekajacego malca.
Staneli i wiesniacy wpatrzeni z przerazeniem w ostatnie chwile chtopca.
Zalegla grobowa cisza, §miech Rawenecka odbijal si¢ echem od pni drzew.
Kasper Nostritz podniost miecz, by ugodzi¢ $miertelnie chiopca.

Dab spod Ulini krzyczat. Styszatem jego krzyk, ale z pnia nie wydobyt
sie zaden dzwigk. Chciat biec, ale jego korzenie tak mocno tkwity w ziemi, ze
nie wykonat zadnego ruchu. Lkat, zywica plyneta kroplami z jego pnia. Nagle
bezradne drzewo spieto si¢ w sobie z catych sit, zadrzalo i jego prawe ramig
run¢lo na odstonieta gtowe Nostrica. Krzyzak pad! na ziemig¢ bez zycia, malec
tulit si¢ do pnia debu. Smiech Rawenecka zamart, dwoch braci zakonnych
weciagnelo na konia nieprzytomnego towarzysza.

- Méwitem, ze to ciggle poganie, co czcza drzewa w swigtych gajach!
Zostawmy ich, bo jeszcze jakies nieszczgscie nam si¢ przydarzy.

Kasper Nostritz zyl, widzialem jak oddychat. Krzyzacy odjechali w
poptochu, zostawiajac jeficéw i matego obdartusa, chowajacego si¢ za
drzewem. Chlop w biatej koszuli podszedt do drzewa, uklakt przed nim.



— Dzieki ci Boze, za ocalenie mojego syna - Arkadiusza.
— Duzigki ci dgbie, ze zechciales sta¢ sie narzgdziem Pana.
— Od dnia panskiego 18 wrze$nia 1460r. bedziesz nosit imi¢ dab Arkadiusz.

* %k ok

Artur, co z toba, $pisz?! Arek szarpal mnie za rami¢. Zerwalem si¢ na
réwne nogi. Rozgladatem na boki z przerazeniem, szukajac oddziatu braci
zakonnych, matego chlopca, jeficow, ale tylko dab delikatnie szelescit lisémi.

— (Czemu tak zbladles! Boli cig cos!

— Nie — mruknatem.

— Wiesz, ten dab nad moja glowa nazywa sig Arkadiusz, jak ty!

. — Co ty pleciesz, takie bzdury - wrzasnat kolega i cala moca kopnat w
wielki pien.
Dab Arkadiusz zatopotat gatazkami i zrzucit na glowg miodego cztowieka
zotadz.

— Co tu sie u diabta dzieje? - krzyczat kolega trzymajac si¢ za ucho. -
Wracamy.

Droga powrotna mingta nam w milczeniu. Nie miatem ochoty opowiada¢
Arkowi o tym, co widziatem. W domu sprawdzitem w Internecie: w
miejscowosci Ulinia rosnie pomnik przyrody - okazaty dab szyputkowy
Arkadiusz.

Nastepnego dnia opowiedziatem moja historie mamie. Ta, z troska w
oczach, po chwili zastanowienia, odparta:

— 7 medycznego punktu widzenia jest to catkiem mozliwe. Na jazdg
rowerem zuzyte$ caly zapas glukozy w organizmie, a mézg w
hipoglikemii potrafi tworzy¢ rézne wizje i obrazy. Za duzo tej historii,
Artur!

Po potudniu pobiegtem nad zakole }eby do mojego debu, ktory byt
dopiero malym patyczkiem. Pogtaskatem go delikatnie. Dziwnie zadrzat. Moze
on tez kiedy$ bedzie tak wielki jak ten z Ulini, moze wroshie korzeniami w
maly skrawek leborskiej ziemi i bedzie czuwat jak krél puszczy, nad dziejami
historii Bfekitnej Krainy.
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Legenda o powstaniu Janowic

W czasach dawnych, moze nawet bardzo, zyl w pewnej
biednej, zaniedbanej wsi chiopiec o imieniu Jan.

Mieszkatlo tam niewielu wiesSniakow, zaledwie pieciu
mezczyzn, cztery kobiety i troje dzieci, bo wojny niszczyly te
uboga kraing, a ludzie wymierali lub uciekali na zyzne ziemie
mazowieckie.

Jan miat koze, ktéra towarzyszyta mu, gdziekolwiek sie
.udawat. Céz, nie byloby w tym nic dziwnego, gdyby nie to, ze
koza miata magiczng moc- potrafita mowic.

Ktéregos$ razu powiedziata swojemu opiekunowi:

- Chciatabym, zeby$my sie stad wyprowadzili. Nic cie tu nie
trzyma. JesteSmy wcigz gtodni, a ty nie masz nawet Zony, ktéra
by ci pomagata. Widzisz przeciez, jaka tu bieda i wiesz, ze nic
sie nie zmieni.

- Ale ja sie tutaj urodzitem i tu mam przyjaciét. Moze niewielu,
ale za to najszczerszych i najzyczliwszych.

- Nie zalozysz tu rodziny, a przyjaciét znajdziesz wszedzie-
przekonywata koza.

Jan wiedziat, ze koza ma racje, ale bat sie¢ wedréwki i tego, co
moze go spotkac w dalekim $wiecie. Wreszcie sie¢ zdecydowat:
- No dobrze, to kiedy wyruszamy?

- Nie ma na co czekaé€. Jutro z rana.

Nastepnego dnia storice wstato weselsze niz zwykle, a Jan
uznat to za dobrg wrézbe.

Powedrowali wigc na wschdd przez stare puszcze, w ktérych

zyto mnéstwo zwierzyny, kwietne taki i rozlegte pola. Spotykali
wielu ludzi dobrych, ale takze wielu zlych.
' Ktorego$ dnia zobaczyli z daleka most. Znak, ze zblizajg sie
do siedzib ludzkich. Nie byto im jednak dane przej$¢ spokojnie.
Gdy byli juz przy moscie, nagle pojawit sie straznik. Aby péjsé
dalej, musieli odpowiedzie¢ na jego pytania. Prawde moéwiac
byli zaskoczeni, ale c6z mogli zrobi¢?



- lle ten most ma lat?

- DziewiecCset dziewigcdziesigt dziewieé- wyrwata sie koza
niecierpliwie, jak to zwykle niewiasty robig, nawet jesli sg
kozami.

Straznik nie kryt zdumienia:

- Dobrze odpowiedziatas kozo, mozesz przejs¢ prze! most. Ale
ty chtopie nie.

- Dlaczego, przeciez odpowiedziata na twoje pytanie?

- Ona tak, ale teraz zagadka dla ciebie.

Jan przeczuwat jaki$ podstep, lecz nie okazat strachu.

- Dobrze, jak brzmi drugie pytanie?

- Kiedy ten most bedzie miat tysiac lat?

Wiadomo, iz odpowiedZ na najprostsze pytanie moze byc

‘najbardziej kfopotliwa.

- Za...- Jan sie zajgknat.

- No, za ile?! -straznik sie niecierpliwit.

Koza stukneta kopytkiem o przydrozny kamien. Zapewne nie
byto to uczciwe, ale kto koze miat nauczyé uczciwosci?
- Za rok- szybko odpowiedziat chtop.
Straznika zdziwita jego bystro$¢, ale c6z, stowo sie rzekfo.
- MozZesz przej$¢, droga wolna- powiedziat niechetnie, bo byt z
gatunku tych ludzi, ktérym raczej z oczu dobrze nie patrzylo.
Wstagpili na most. Z kazdym krokiem wydawato sie, Ze niebo
zniza sie ku ziemi i tgczy z woda, ktéra okazata sie przeczystg
rzekg. Zewszad otaczat ich biekit. Tak, tak, dotarli do Biekitnej
Krainy, ale zadne z nich o tym nie wiedziato.
Koza powiedziata:
- Tu zostaniemy. Widzisz, to kraina mlekiem i miodem ptynaca.
Jan przytakngt, bo okolica byla rzeczywiscie przepigkna.
Jasnozielone potacie pél, kwitngce drzewa i wszechobecny
btekit wody i nieba. Niepokoit go tylko dobiegajacy z daleka
szum. | rzecz dziwna, w tej cudnej okolicy stat tylko jeden dom.
Z jego okna wygladata przesliczna dziewczyna.
Jan zakochat si¢ od razu i zapomniawszy o wszystkim poblegi
do jej domu. Zapukat nieSmiato do malowanych drzwi.
Dziewczyna otworzyta mu i zapytata:
- Kim jestes? Po co przyszedtes?



- Na imie mam Jan. Szukam swojego miejsca na ziemi, ale
takiego, co jest zyczliwe cziowiekowi i pozwoli na godne zycie.

Zdziwita sie dziewczyna, bo nie wiedziata, ze gdziekolwiek
moga by¢ ziemie nieprzyjazne cztowiekowi.

Okazato sie, ze panna ma na imi¢ Janowica i mieszka tu od
$mierci ojca. Nie chciata o tym opowiadac, tylko szepneta:

- Zabrato go.
Jan nie rozumial, ale miat nadzieje, ze kiedy$ pozna te
tajemnice.

A z koza co? Koza pomysiata, ze swoja misje juz spetnita i od
tej pory nigdy nie przeméwita ludzkim gtosem.

Po trzech miesigcach odbyty si¢ zaslubiny. Janowica urodzita
Janowi dwanascioro dzieci. Przez diugie lata zyli zgodnie i
szczedliwie, ciezko pracujac. Uprawiali ziemie, hodowali
zwierzeta i nigdy nie byli gtodni.

Wokot powstawaty coraz to piekniejsze domy i nikt juz nie byt
samotny.

Gdy Jan i Janowica umarli, ich dzieci nazwaly swa wies
JANOWICE. Na cze$¢ rodzicow, ktorzy nauczyli ich mitosci
i szacunku, ale tez ciezkiej pracy. Od tej pory wie$ rozrastata
sie. Ludzie rodzili sig i umierali. ‘

Czy Jan dowiedziat sie, skad dobiegat tajemniczy szum, ktéry
zasmucat jego zong? O tym to juz innym razem...
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- Legenda o Ksigstwie Leba

Urodzilem si¢ w matej osadzie na mierzei, migdzy Morzem Baltyckim, a jeziorem
Lebsko. Osada nazywata si¢ Eeba. Ojciec méj byt rybakiem, matka zajmowata si¢ domem
i pomagata ojcu sprzedawac ryby na pobliskim targu.

Chodzitem do szkoly wraz z moimi najlepszymi przyjaciétmi — Olkiem i Jackiem. Lubilem
sie uczyé, ale bardziej lubilem spotkania z kolegami po zajeciach. Ulubionym miejscem
naszych spotkan byly ruiny kosciota Swigtego Mikolaja. Kosciél zostal zniszczony przez
liczne sztormy, teraz zostat jedynie jego fragment.

Pewnej soboty, bardzo wczesnie rano, poptynatem z ojcem zebra¢ sieci, ktore nastawiliSmy
" poprzedniego dnia. Podczas wyciagania sieci zobaczytem w jednej z nich zaplatang butelke.
Otworzylem ja i w §rodku znalazlem kartke. Po wyjeciu okazalo sie, ze to mapa, na ktorej
zaznaczone byly rézne miejsca, a szlak koticzyt si¢ w Leborku. Mape pokazatem ojcu, ale on
réwniez byl zaskoczony moim znaleziskiem. Nic nie wiedzial 0 mapie i miejscach na niej
zaznaczonych, ale poradzit mi, zebym skonsultowal si¢ z najmadrzejszym czlowiekiem
w Lebie. Po powrocie z rejsu od razu pobieglem do starego rybaka zwanego tutaj - Pan
Encyklopedia. Nazywano go tak, poniewaz wszystko wiedzial, a kiedy$ byl nauczycielem
mojego taty.

- Dobri dzén ! — przywitatem sie.

- Dobri dzén ! Co cie do mnie sprowadza? — zapytat Pan Encyklopedia.

- Prosze pana, co pan wie o tej mapie? — zagadnatem i pokazalem mu mape.

- Chiopeze, to bardzo stara mapa i prowadzi do skarbu... skarbu Leborka — wyjasnit.
- Skarbu Leborka? — powiedzialem z niedowierzeniem.

- Tak. To bardzo stary skarb. Sam zmarnowalem 10 lat na jego poszukiwaniach — powiedziat
zamyslony Encyklopedia.

- 1 jeszcze jedno chiopcze, podobno skarb ukryty jest w piwnicach leborskiego ratusza —
dodat. ’



- Widldzi Bog zaplac — powiedziatem i pobieglem z mapg do domku na drzewie, gdzie

czekali na mnie Olek i Jacek.

- No jestes juz Radku — powiedziat Olek.

- Co tam trzymasz? — zapytal zaciekawiony Jacek.

- Panowie, oto mapa prowadzaca do skarbu Leborka — powiedziatem wyniosle.

- Co??? — zapytali jednoczesnie.

- Encyklopedia powiedziat mi, e ten skarb lezy w piwnicach ratusza — wyjasnilem.

- Mi tez dziadek opowiadal o tym skarbie. Mowil, ze w skrzyni jest ztoto, diamenty i rubiny —

powiedzial Jacek.

- A ja slyszalem, ze trzeba znaleZé trzy klucze, ktore znajduja sie w trzech obiektach
znajdujacych si¢ w Leborku. Dzigki nim mozna otworzy¢ skrzyni¢ — dodat Olek; bardzo
zadowolony.

- Ciekawe, jakie to miejsca? — pomyslatem.

Nastepnego dnia postanowiliSmy wspia¢ si¢ na Goérg Lacks i stamtad zobaczyé Lebork.
Na gorze panowala cisza, a w oddali stycha¢ bylo szum morza i krzyki mew. Leborka nie
zobaczyli$my, gdyz z géry widac byto tylko wode i las.

Zdecydowalismy uda si¢ ponownie do Pana Encyklopedii i dowiedzie¢ sie czego$ wiecej na

temat skarbu.
- To znowu ty. Co tym razem? — zapytal.
- My w sprawie skarbu i kluczy do skrzynki — wyjasnilem.

- To nie klucze, tylko kluczki. Pierwszy z nich znajduje si¢ w Baszcie Kwadratowej. Kluczek
jest w baszcie. Drugi jest na dnie fontanny z zabkami, a ostatni w Kosciele §wigtego Jakuba-
objasnit Encyklopedia.

- A kluczek? — zapytatem.

- Niestety nie wiem, gdzie jest ostatni kluczek. Bedziecie musieli odszuka¢ go sami. Pewnie

mapa wam w tym pomoze — oznajmit Encyklopedia.



- Jezeli zdecydujecie sie na wyprawe po skarb, to pamigtajcie, Ze trzeba zabra¢ duzo jedzenia,
picia, mape, koce i najlepiej to jeszcze trochg pienigdzy — poinformowat nas Encyklopedia.

Po rozmowie z Panem Encyklopedia pobiegliémy do domku na drzewie i planowalismy sobie,
co bedziemy robic dalej.

Nastepnego dnia obudzil mnie krzyk Jacka. Zerwalem si¢ z 16zka i wyjrzalem przez okno.
Jacek napetniat butelki woda, Olek zbierat jagody, jabtka i truskawki. Wyszedtem przed dom

i zapytatem:

- Panowie, co wy wyprawiacie?

- Przeciez idziemy po skarb — odpowiedziat Olek.

- Zbieramy zapasy — dodat Jacek.

- Dobrze, a ile juz tego mamy? — zapytatem.

- Trzy litry wody, bochenek chleba i owoce — wymienial Jacek.

- Wody musimy mie¢ duzo. Napetnijmy jeszcze jedng butelke — powiedzial Olek, wyciagnat
butelke z plecaka, podszedt do studni i napetnit butelk¢ woda.

- Jedzenie mamy. Teraz tylko koce i pieniadze — powiedziat Jacek.
- No dobrze. Zalatwcie koce, a ja pienigdze — dodatem i kazdy z nas poszedt w swojg strone.

Po godzinie spotkalismy si¢ przy kutrze mojego ojca. Powiedzialem rodzicom, ze wyruszam
na wyprawe. Mama probowata mnie zatrzymaé, a tata dal mi na droge pieniadze oraz
wedzone dorsze i Sledzie.

- Chtopaki mam tylko 20 zlotych — powiedzialem.
- Moze by¢ - rzekl Jacek i dodat — My mamy trzy ciepte koce.
- Mamy wszystko, czas rusza¢ — oznajmit Olek.

Spakowalismy jedzenie do dwoch plecakéw, mape, koce i pieniadze do trzeciego. Poszlismy
do Encyklopedii, aby dal nam jeszcze jakies wskazowki.

- Dasz nam jeszcze jakie§ wskazowki? — zapytat Olek.



- Chlopcy jestescie juz gotowi. Wszystko, co wiedzialem, powiedziatem wam — stwierdzit.

- Mam dla was co, co moze sig przydac. Zalozyt mi na szyjg rzemyk Z nietypowa muszla,
ktorej nigdy wezeéniej nie widziatem, i dodat — To jest muszla Swietego Jakuba, ktora

poprowadzi was do celu. Wszétczégd belnégo, do uzdrzenid.
- Bog zaplac — powiedzielismy razem i ruszyli$my.

Ruszylismy przed siebie. Szli$my wzdhuz kanatu portowego, po drodze mijali$my
stare chaty rybackie, przed ktorymi rybacy klarowali siatki. Jednym z pracujacych rybakow
okazat si¢ wujek Olka — Edward, ktory wiasnie szykowat si¢ do wyptyniecia. Wuj pozdrowil
nas z daleka, machajac reka.

- Dokad idziecie chiopcy? — zapytal.

- Idziemy po skarb — odparli§my i opowiedzielismy mu historie mapy znalezionej W butelce.
Wujek Olka wystuchal naszej opowiesci, ale chyba nam nie uwierzyl, bo na jego twarzy
' widziatem u$miech. Mimo to zaproponowal nam pomoc. Zaprosil nas na swoja 10dke
i poplynelismy W Kierunku jeziora Sarbsko. Przeptywalis$my przez geste trzcinowiska,
A ktorych rozne gatunki ptactwa budowaty swoje gniazda.
Po pewnym czasie wyplynelismy na jezioro, a naszym 0CZOm ukazat si¢ piekny palac,

ktorego wieza wystawata ponad lasem.

- Panie Edwardzie, co to za miejsce? — zapytat zaciekawiony Jacek.

Pan Edward u$miechnat si¢ pod nosem i zaczat opowiadad.
7yt tam sobie gdzies przed laty, starzec skapy i bogaty.
Nie cheiat ludziom nie$¢ pomocy, nie pozyczat wegla, kocy.
Nie nakarmilby glodnego, nie napoil spragnionego.
Wszystkich gonit réwno z chaty, taki bogacz chamowaty.
Zamiast poméc sasiadowi, to ,,cinie’’ prosto w twarz powie.
Na okraglo si¢ wygrazat i, ci nie”’, ,.ci nie” powtarzal.

A po émierci sknery, jakié miodzik si¢ pojawit.



To byt syn wredoty, nastepca si¢ sprawil.
Nowa bieda idzie, ludziska gadali.
Ksywe ,,nowe ci nie” mu chiopy nadali.
Tuziemcy my$leli, ze 6w synus, nowy pan na wiasnym dworze.
Ojciec §winiowaty, to i syn $winia.
Zamiast poméc, 1o ,,ci nie” powie.
Lecz ,,nowe ci nie” byl mity dla ludzi,
Pomagat im w zyciu, skapstwa si¢ brzydzit.
I tak ,.ci nie” juz nigdy nie wybrzmialo,
a wioske od ksywy Nowecinem zwano.

Po tej opowiesci dobiliémy do brzegu. Wujek Olka zyczyl nam szczescia i poplynat dalej,
a my poszliémy obejrze¢ palac. Obeszlismy go dookota kilka razy, ale nikogo tam nie
spotkali$my. Poszlismy wigc do pobliskiej stadniny, z ktorej dochodzily nas jakie$ odglosy.
Okazato sie, ze w stadninie byl jeden kon. Zdziwito nas to i juz cheieliémy wychodzi¢, gdy

nagle uslyszelismy gtos:
- Pomézcie mi chiopey...

Staneliémy jak wryci. Ponownie uslyszelismy glos i zauwazyliémy, ze to kon do nas

przemawia.
- Czekalem na was bardzo dhugo. Zostalem sam, weZcie mnie ze sobg.

Postanowili$my mu poméc, wziglismy go ze soba i ruszylismy dalej. Po drodze kof Zbyszek
opowiedzial nam o straszliwej chorobie, ktéra dotkneta wszystkich mieszkancow.

- Czes¢é z nich zdazyla uciec zabierajac swoj dobytek, ale moi whasciciele umarli i musiatem

+ sobie radzié sam do momentu, kiedy mnie znaleZliscie.

Byli$my juz daleko za Nowecinem, gdy na jednym z drzew zobaczyliSmy znajomy znak. Byla
to muszla, ktora miatem na szyi. Wiedzielismy, ze wybraliémy dobrg droge.



Po trzech godzinach marszu bylismy glodni. Jacek wyjat bochenek chleba i rozdzielit go na
cztery czeéci. Po zjedzeniu i odpoczynku ruszyliSmy dalej. Zaczglo robi¢ si¢ ciemno, wige
szukaliémy schronienia. Znalezliémy gruby, duzy dab. Rozpaliliémy ognisko, zjedlismy,

napili$my si¢ i poéz]is'my spac.
Nazajutrz obudzit mnie Olek.
- Radek, wstawaj, nie ma Jacka!
Zerwatem si¢ na rébwne nogi i zaczatem nawolywac Jacka.
Z oddali bylo stycha¢ odpowiedz. Po chwili z krzakéw wylonit sie Jacek.

- Nie uwierzycie mi. Nie moglem spa¢ i ustyszalem lamenty debu, pod ktérym spaliscie.

Uzalal si¢ nad swoim losem i poprosit mnie o pomoc.
- Co mozemy dla niego zrobi¢? — zapytalem.

. - To nie jest zwykly dab, to jest chlopiec - Arkadiusz, ktorego wiedZma zamkneta w drzewie
— wyjasnit nam Jacek.

- Za co go tam zamknela? — zapytat Olek.

- Arkadiusz byt jej niepostuszny. Aby go uwolni¢, musimy do dziupli wrzuci¢ zlota monete-
powiedziat Jacek.

Zjedlismy $niadanie, spakowaliSmy sie, pozegnaliémy si¢ z Arkadiuszem i ruszyliémy dalej.
Dotarlismy do Wicka i zobaczylismy piekne, zielone wzgorze.

- Tu odpoczniemy — powiedziat Olek.
- A dlaczego tu? — zapytat przestraszonym glosem Jacek.
- Bo jestesmy zmeczeni i musimy odpoczgé — mruknat Olek.

- Ale tu s wiedZmy! — powiedziat Jacek.

¢+ - Jacku, wiedZmy nie istnieja — zasmiatem sie.

Po chwili Jacek uspokoil si¢ i postanowilismy odpoczat. PolozyliSmy sie na polanie,
gdzie stal wielki kamien, na ktérym byt znak krzyza i §lad stopy. Nagle cos zaszumialo
w krzakach. Jacek obudzil si¢ i przerazliwie krzyczac obudzit nas wszystkich.



- Widzialem ja, tam w krzakach — krzyczat przerazony Jacek.
- Kogo? Kogo? — pytalismy.

- Cza.. cza.. czarownice — jakat si¢ Jacek. Miala wielki kapelusz i dlugie siwe wlosy —
wyjasniat dalej Jacek.

- Tak i pewnie krogulczy nos? - dodaf z ironig Olek.

Nagle zrobilo si¢ ciemno, a nad naszymi glowami przeleciata czarna posta¢ na miotle.
- Kto oémiela si¢ przebywa¢ na moim terenie? — zapytata. To wzgorze nalezy do nas.
Bylismy bardzo przerazeni i nie odzywalismy sie.

- Wynoscie si¢ stad, bo pozatujecie!

Nic nie moéwiac, oddaliliémy sie. Wychodzac z Wicka doszlismy do rozwidlenia drog.
Zastanawialiémy sie, ktéra droga prowadzi do Lgborka. Po chwili kon Zbyszek znalazt
na drzewie znak muszli. Znaczylo to, Ze znowu jestesmy na «ja.kubowym szlaku.
Nagle na naszej drodze staneta jakas dziwna posta¢. Byl to pielgrzym, kiory szedi
do Sanktuarium §wi¢tego Jakuba Apostota w Leborku. Postanowiliémy towarzyszy¢ mu
w dalszej drodze. Pielgrzym opowiadal nam o swoich wedrowkach, a my o swoich
przygodach. Zaproponowal nam pomoc przy szukaniu kluczka w kosciele.

Pod Lebork dotarliémy noca. Miasto potozone bylo w dolinie. Z daleka pod oslona nocy
$wiatla w domach wygladaty jak zar ogniska. Zobaczyliémy mury. To byly mury otaczajace
Lebork. Bylismy blisko celu. Jednak nie wiedzieliémy, jak dosta¢ si¢ do miasta, gdyz bramy
byty zamknigte.

- Juz wiem — powiedzial zadowolonym glosem Olek i ciagnat dalej. Jutro jest sobota, dzien
targowy. Do miasta zjezdza¢ si¢ beda kupcy ze wszystkich stron. Musimy wjechad
z kupcami.

Rano okazalo sie, ze pielgrzym i kon znikneli, ale nie mieliSmy czasu, by ich szukaé,
bo do miasta zblizali sie kupcy. Podbieglismy do jednego z powozéw i ukrylismy si¢ w nim.
W ten to sposéb znalezliémy si¢ w centrum targowiska. WyskoczyliSmy z powozu
i rozejrzeli$my sie po okolicy. Na targowisku mozna bylo kupic wszystko.



Byly stoiska z warzywami i owocami, z rybami, miodem i z przedmiotami codziennego
uzytku. Mozna bylo tez kupi¢ zwierzeta hodowlane i wszystko, co mozna sobie wyobraziC.

Po wyjsciu z rynku ukazala nam si¢ pigkna fontanna, a na niej osiem zab tryskajacych woda.
Bylo to jedno z miejsc, o ktérych méwit Encyklopedia. Nie moglismy od razu wyjac kluczka,
gdyz przy fontannie krecito si¢ mnéstwo ludzi.

- Poczekajmy do zachodu stonca — radzit Jacek.

Po zachodzie storica ulice byty puste i bez wahania wskoczylismy do fontanny. Woda byla
zimna, ale wiedzieliémy, ze musimy to zrobié. Kluczek lezal na dnie, tak, jak mowil
Encyklopedia. Po wyjeciu go z wody zastanawialismy sig, gdzie spedzimy noc. Zobaczylismy
stary powdz kupcow i uznalismy, ze to dobre miejsce. Wyjelismy koce, zeby si¢ ogrzac

- i zasneliSmy.

Nastepnego dnia zjedliémy $niadanie i postanowilismy pdjs¢ po kluczek do Baszty
Kwadratowej. Na miejscu okazalo sie, ze drzwi do baszty s3 zamkniete, wige obeszlismy ja
dookota. Zauwazylem, ze w baszcie jest uchylone okno. Wspi¢lismy si¢ po murze i przez
okno wskoczylismy do $rodka. Po schodach weszli$my na gore. Diugo szukaliSmy kluczka.
Stracili$my juz nadziej¢ na jego znalezienie, gdy nagle opartem sie o $ciang, a jedna z cegiet
poruszyla si¢ i wypadta. W otworze znalezli$my drugi kluczek.

Po znalezieniu kluczka poczuliémy wielki gléd i udaliSmy si¢ na obiad do Karczmy
Rycerskiej. Zaméwilismy pulki i §ledzie w $mietanie.

Po obiedzie spotkaliémy pielgrzyma, ktory obiecal nam poméc. Zaprowadzit nas do kosciola,
gdzie uczestniczyliémy we mszy $wietej. Po mszy pielgrzym powiedzial nam, ze wie, gdzie
znajduje sie kluczek. Pokazal nam rzezbe Swigtego Huberta — patrona mysliwych i odszedl.
Kluczek byl umieszczony w podstawie rzezby.

Zadowoleni pomodliliémy si¢ i wrociliSmy do fontanny z zabkami. Postanowitem kupié
cukierki i sok, zeby Swietowaé znalezienie wszystkich trzech kluczkéw. Po biesiadzie pod
zabkami ruszyliémy w kierunku ratusza.

Po dotarciu na miejsce wkradliSmy sie po cichu do piwnic ratusza. Korytarze piwnic ratusza
mialy postaé labiryntu. Dlugo biadzilismy, gdy nagle zobaczylismy wielkie, metalowe drzwi.
Na jednym ze skrzydel drzwi byl lew, a na drugim skrzydle muszla $wigtego Jakuba.
Po $rodku drzwi byl otwér w ksztalcie muszli, Zdjatem muszle z szyi i wlozylem ja w otwor.
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W tym momencie drzwi otworzyly si¢, a my weszliémy do $rodka. Wewngtrz palily sie
pochodnie, ktore o$wietlaly droge do wielkiego sejfu, w ktorym znajdowal si¢ skarb.
Niestety, aby otworzy¢ sejf, trzeba bylo odpowiedzie¢ na zagadke, ktorej tres¢ wyryta byta na
drzwiach. ,, Co jest dtugie, mgczqce, lecz niezwykte?”.

Zastanawiali$my si¢ strasznie dhugo, az w koncu krzyknatem:
- Wiem! To przygoda!!!

Wiozyliémy kluczki do trzech otworéw, przekreciliémy je i razem krzyknelismy glosno
- Przygoda!!!

Sejf otworzyl si¢ sam. Blask zlota, diamentow, szmaragdow i krysztatow oslepial nasze

ZMECZOoNne OCZy.

Poszedlem z Jackiem do burmistrza, aby powiedzie¢ mu o skarbie. Burmistrz pogratulowal
nam znaleziska i powiedzial, ze skarb nalezy do nas.

Zapakowalismy skarb i poszlismy na rynek. Po drodze spotkaliémy konia Zbyszka, ktory
zaproponowal nam pomoc. Na rynku kupiliémy powéz, w ktorym wczesniej spalismy.
Zapakowalismy nasz skarb, pozegnaliémy si¢ z burmistrzem i piclgrzymem i ruszylismy do

domu.

W drodze powrotnej mijalismy wszystkie znane nam miejsca. DotarlisSmy do Ulini, gdzie
znajdowat si¢ dab Arkadiusz.

- Zbyszku, zatrzymaj si¢! Pamietasz, obiecatem Arkadiuszowi, ze mu pomoge — powiedziat

Jacek.

Jacek zeskoczyt z wozu i pobiegt do debu. Do dziupli wrzucit zlota monetg i w ten sposob

uwolniliémy chiopca.

Po kilku godzinach dotarli$my do Leby. Czekali tam na nas WsZyscy. Witali nas ogromnymi
brawami i okrzykami. Pokazali$my im nasz skarb i obiecali$my, Ze za niego zbudujemy Lebe
. wielkg i bogata.

Potem wyprawiliémy wielka ucztg, na kiorej wszyscy jedli, pili i bawili sie, cieszac sig
z naszego powrotu. Zostalem okrzykniety ksieciem Leby, a dziefi ten uznany zostal dniem
Leby, obchodzenym; co roku.
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Sp NERONIKA ROMBNoLSKA |
,,Legenda o cewickiej kuzni i zlotej podkowie’}

Dawno, dawno temu w poblizu Legborka znajdowala si¢ niewiell :
wioska Cewice. Polozona byla wéréd przepigknych laséw i
kwiecistych tak. Nad jeziorkami w jej poblizu fruwaly stada dzikich
kaczek i szarych gesi. Sarny i jelenie pasly si¢ na zielonych polanach.
Stato tam kilka drewnianych chatek.

W jednej z nich mieszkal ubogi Tycjan. Byl wdowcem i sam

wychowywal czternastoletnia cérke Eleng. Dziewczyna bardzo dbata
o swojego ojca. Gotowata obiady i sprzatala male izdebki. Dbala tez o
zwierzeta, ktore posiadali. Pasta laciatg krowe Gizelg, ktora dawala im
pozywne mleko. W nieduzej obdrce trzymali dwie male owieczki-
Jowite i Felicje. Catego gospodarstwa pilnowat pies Tytus.
Obok domu mieécita si¢ stara kuZnia. To tutaj ojciec Eleny pracowat
od $witu do nocy. Catymi dniami w goracym piecu wypalatl podkowy
dla koni, grace, motyki. Potrafit wyku¢ kosg¢, sierp, przyrzad do
mierzenia dlugosci obreczy ko6t . Byl kowalem znanym w Cewicach i
okolicznych miejscowosciach. Przed kuznia w matym bajorku Tycjan
chlodzit rozzarzone w piecu rézne metalowe przedmioty.

Pewnego razu przejezdzat przez Cewice bogaty niemiecki magnat
Paul Klaustiiber. Jego przepickny zlocony dylizans ciagnely cztery
kare konie . Kazdy z nich miat 1$niaca grzywe i dlugi mocny ogon.
Jeden z koni, tuz pod Le¢borkiem, zgubil podkowy, co znacznie
utrudnialo jazde. Magnat zmartwil si¢ bardzo, bo do Berlina, do
ktérego zmierzat byta dhuga droga.



Kiedy zblizat si¢ do Cewic, ujrzal spacerujaca mtoda dziewczyng.
Dobrze znat jezyk polski, wigc bez wahania otworzyl drzwi swojego
powozu, wyszedt i zapytal:

- Witam cie mioda damo! Nie wiesz, gdzie znajdg¢ kowala?- odrzekt
bogaty magnat. - M6j kofi Damazy zgubit cztery podkowy .

_Postaram si¢ panu poméc- rzekla uprzejmie Elena. Mysle, ze trafit
pan pod dobry adres, bo wlasnie moj tato jest kowalem.

- Znakomicie! Czy daleko mieszka twdj ojciec?- ponownie zapytat
nieznajomy.

- Nie! To zaraz za tym malym drewnianym mostem- odpowiedziata.
Paul Klaustilber podzickowat dziewczynie za okazang pomoc i
podazyt w kierunku stynnej kuzni Tycjana.

Gdy Elena dotarla do domu, ojciec w pocie czota wypalat kolejne
metalowe podkowy. Kazda z nich skrupulatnie przyczepiat do kopyt
konia Damazego. Potem sprawdzil podkowy u pozostalych trzech
koni. Wszystkie byly cate i mocno przytwierdzone do kopyt.

Pan Paul Klaustiiber serdecznie podzigkowal za okazana pomoc i
wreczyt zmgczonemu juz Tycjanowi sporg sakiewke dukatow.

-To na szczeicie!- rzekt magnat. -Niech wam si¢ dobrze wiedzie!
Moze jeszcze tu Wrocg. ..

Uczciwy kowal zaproponowal, aby konie ochlodzity si¢ przed
dalekg podroza. Woznica odczepil kazdego z nich i pokierowal do
bajorka. Wszystkie cztery konfiie ochoczo wskoczyly do wody i
wypluskaty si¢. Zadowolony pan ponownie podzigkowal Tycjanowi i
odjechat .



Nastepnego ranka, kiedy Elena szia nakarmi¢ swoje zwierzeta , do
bajorka wpadla mata metalowa kanka, w ktorej niosta mleczko dla
Jowity i Felicji. Dziewczyna pochylita si¢ nad lustrem wody i
wylowita co$ bardzo dziwnego. Jakie bylo jej zdziwienie, gdy w reku
ujrzala zamiast kanki- zlota podkowe! Nie zwlekajqc pobiegla z ta
nowing do ojca.

-Tato! Spoéjrz, co znalaztam w naszym jeziorku- odrzekla Elena.

-To przeciez Zota podkowa! Skad si¢ tutaj wzigta?- zapytal
zaklopotany. -Przeciez kon Damazy miat zwykle podkowy, a
pozostate konie tez...

Spracowany megZczyzna powiesit podkowe na jednej ze Scian
kuzni. Od tej pory Tycjanowi i jego corce wiodto si¢ znacznie lepie;j.
Do Cewic przyjezdzato wielu ludzi, by podziwia¢ magiczng podkowg.
Niektérzy zamawiali pierwsze wasagi i brony. Z czasem kowal i jego
kuznia stata sie najstynniejsza kuznig nie tylko w okolicy , ale i na
calym Pomorzu. A podkowa l$nita szczerym zlotem... Niektorzy
moéwili, ze jest ztota, bo Tycjan ma szlachetne i Zlote serce. Im wigcej
ludzi ja podziwialo, tym stawata sig bardziej I$niaca i blyszczaca.

Wkrétce stary i chorowity kowal umarl. Smutna byt Elena.

Wraz z odejéciem ojca stalo si¢ co$ bardzo dziwnego. Slynna i

niegdy$ ztota podkowa zmienita swa barwe. Stracita sw6j dawny

blask i pokryta si¢ rdza.



Minely lata. Wioska Cewice stata sie duza wsia, ludna i pigkna. Do
dzi$ po kuzni i Tycjanie pozostala ta legenda. A podkowa wisi nadal,
ale nikomu nie udato si¢ rozwiazal zagadki, kto byt jej

wlascicielem...
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Niedaleko nas, tui za tafla pieknego jeziora i za éciang gestego, zielonego
lubowidzkiego lasu, znajduje sie wies zwana Sokotowka. Nie jest to zwykla wioska, jak te,
ktre otaczaja Lebork. Jest to Znikajaca Wies.

Nikt juz nie pamieta, kiedy umart ostatni mieszkaniec owej miejscowosci, ale pewne
jest, ze obecnie sokotowke zamieszkujg tajemnicze zjawy. Kto, szukajac grzybow, jagod lub
chocby przygod zapusci sie w lasy, ktére porosty Epkok’)wkq, ten natfnhnie sie na fundamenty
starych zabudowan. Ogromne przepastne piwnice starego dworu zostaty zawtadnigte przez
korzenie porastajacych je drzew. A piekny byt to kiedy$ dwor. Od wschodu i zachodu
otoczony przez zabudowania folwarczne. Posiadal wiasng gorzelnig i miyn, a po horyzont
ciggnety sie pola i taki i lasy nalezace do dworu.. Mieszkaricy okolicznych wiosek, ktorzy
przychodzili tam na odrobek, nieraz opowiadali o zaradnym gospodarzu, ktory parobkow
‘dobrze traktowat, a dla dzieci chiopéw szkote otworzyl, zeby ,ciemnota” sig nie szerzyta.
Dobrze sie zyto w Sokotéwce do czasu, az gospodarz postanowit wybudowac¢ koscidt. Skoro
Lubowidz i Roztazino miaty swoje $wiatynie, nieliczni mieszkaricy Sokotowki réwniez cheieli
mieé swoj koscidt, tym bardziej, ze do Lubowidza na coniedzielng mszg szto sie przez las
siedem kilometrow w jedng strong. Latem byta to jeszcze wspaniata wyprawa, bo i po
drodze grzybow i jagod moina nazbieral. Zima mieszkancy rzadko mogli wyjs¢ do kosciota.
Lasy zasypane éniegiem, wezesnie zapadajgcy zmrok, grasujaca po lesie grozna zwierzyna nie
zachecaty do dtuiszych wypraw, a ludziom bardzo brakowato koséciota we wsi, W
szczegolnosci W okresie $wiat Bozego Narodzenia. Nie bylo gdzie szopki postawi¢, koled
pospiewac. poszli wiec, o pomoc do dworu, gospodarzowi swoj zamyst budowy kosciota
przedstawic. Gospodarz, cztowiek madry i bogobojny przychylit sie do prosby chiopow i
obiecat, ze na wiosng rozpocznie sie budowa koéciota. Nie wszyscy jednak byli szczedliwi z
planéw powstania we wsi $wiatyni. Gdy dowiedziat sie o tym diabet, ktéremu brak kosciota
we wsi wcale nie doskwierat, postanowit pokrzyzowac plany chiopéw i nie dopusci¢ do
powstania Domu Bozego. Oj, chytry plan juz diablisko obmyélit. Musiat tylko poczekac do
wiosny, do pierwszych roztopow.

Wiosna owego roku przyszta szybko. Rozkwitfa tysiacem kwiatow na takach i
drzewach, zazielenita pola, zaséwiecita cieptym storicem roztapiajac ostatnie potacie Sniegéw
pod lasem. A diabet tylko na to czekat. Wygramolit sig ze swojej rozpadliny, ubrat odswietny
" surdut, schowat ogon w nogawke, przyczesat skottuniona grzywe, kapeluszem rogi nakryt, a
na nogi wsunat trzewiki, co by kopyt nie byto widat i z teczka (rodem z piekta) do dworu sie
udat. Do drzwi zastukatio gospodarza zapytat:
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- Czy jasnie pan w domu? Jestem architektem prosto z Florencji- rzekt, jasnie pan
podobno do budowy éwiatyni architekta szuka. Stuga unizony Mefistolio Rokittyni —
przedstawit sie diablisko.

Odiwierny, widzac $wiatowego crtowieka, wprowadzit go do biblioteki, a sam
poszedt po gospodarza, aby przybysza przyjal. A tak zachwalat nieznajomego, jakby co
najmniej biskupa przyjmowat.

- Sam widziatem jasnie panie, coz za postawa! Coz za ubior! Coz za wyksztatcenie!
Podobno z polecenia samego papieia przyjechat, aby nam kosciot pobudowac.

Gospodarz ze zdziwieniem stuchat swojego stugi, bo skad niby ten obcy o budowie
koiciota w Sokotéwce mogh wiedziec? Przeciez 2 biskupem jeszcze nie rozmawiat, a ten
przybysz z polecenia papieza z samej Florencji przybyt? Dziwna sprawa — mysli - ostroznym
by¢ trzeba, ztego wokot nie brakuje. Mato to takich, co na krzywdzie ludzkiej chca sig
dorobi¢? | tak pograzony w myslach doszedt do dworu, wszedt do biblioteki i z nieznajorym
florentyriczykiem ostroznie poczat sig witac.

. Co wasici w moje skromne progi sprowadza? rzekt gospodarz, przygladajac sig

bacznie nieznajomemu.

- Bedac w Rzymie z audiencjq u papieza ustyszatem, ze $éwiatynie chcecie pobudowat
— zaczat diablisko.- A zem stawny architekt, i cztowiek wielce zacny i pomocny blizniemu, swe

" ustugi Panie chcg ci ofiarowac.

-

| tu Mefistollo Rokittyni  zaczat roztacza¢ przed gospodarzem plany budowy
wspaniafej $wigtyni. Tak, $wiatyni wiasnie, nie koéciota jak to zauwazyt gospodarz, bo w
trakcie catej rozmowy ani razu diabet nie wypowiedziat stowa, od ktorego jezyk kotkiem mu
stawat, mianowicie kosciét. Dobrze on wiedziat, ze kosciot jest dla Boga, a Swigtynie moga
miet réine béstwa. W tym wiasnie tkwit caty plan diabta.

-Bo widzisz jasnie panie, swiatynia bedzie z kamienia granitowego, kryta miedziang
blachg, w oknach bgda krysztatowe szyby, a drzwi debowe, tawy bukowe, organy... mowit
diablisko i mowit, i wychwalat swoj projekt, i nawet szkice pokazywat, ktére w teczce
przyniost.

Gospodarz stuchat coraz uwazniej, rysunki ogladat, o szczegoty wypytywat.

- Bryta swiatyni rzeczywiécie zachwycajaca - stwierdzit. - Ale jedno mnie zastanawia
panie architekcie- rzekt. - Dlaczego nigdzie nie umieécites posagéw naszych wielkich
$wietych? Dlaczego na écianach brakuje $wietych obrazéw i krzyza w prezbiterium? Wszak
ma to by¢ $wiatynia bbza ,a nie stodota do zabaw!

- 0j tam, oj tam jasnie gospodarzu — odpart czart. - Do wybudowania jeszcze wiele
czasu mamy, rzefby i malunki na koficu wybierzemy, a teraz jak was¢ pozwolisz cyr... to
znaczy umowg podpiszmy i do pracy przystapmy. Diablisko chytrze sie usmiechnat, ze kolejng
naiwng dusze przechytrzyt i piekielng umowg 2 teki wyjat, by czym predzej inwestorowi do
podpisu podsunat, aby ten nie mogt juz sie wycofaé.

Gospodarz po umowg siegnat i czyta¢ poczaf, gdy wtem Mefistollo z rak mu ja
wyrwat, proponujac, ze po‘;iirdtce stresci wszystkie zapisane tam paragrafy. Wszak nie mogt
diabet pokaza€, ze ta umowa to piekielny cyrograf, na mocy ktérego w wybudowanej



éwigtyni beda czczone pogariskie béstwa. Dlatego tez w $wigtyni, nie zaplanowat ani
posagéw ani obrazéw $wietych. A jezeli ktory$ z mieszkancow Sokotéwki przestapi prog
éwigtyni-majac przy sobie cho¢ by maleriki obrazek czy medalik éwietego, Matki Bozej lub
Jezusa to cata wie$ zapadnie sig pod ziemig i stuch po niej zaginie.

| czytat Czart wymyslone na poczekaniu warunki umowy, roztaczajac wizjg wspaniatej
budowli, dzieki ktérej Sokotowka stanie sig znanym W catej Europie miejscem kultu.
Gospodarzowi spodobata sig umowa, zapytat tylko o kilka szczegotow.

- Panie architekcie, a 0 kosztach i terminie zakoriczenia prac nic nie ma w umowie?
Wszak taka inwestycja musi niemato kosztowac. Mnie stac ledwo drewniany kosciotek
ufundowaé, o murowanym juz nie wspomne. A i moi ludzie, mieszkancy wsi, kosciét na
tegoroczne Boze Narodzenie widzie¢ juz by cheieli i Pasterke w nim odprawi¢ radzi.

- Podpisz wasci umoweg dzi§, a od jutra praceg zaczniemy. Diablat, to znaczy
robotnikéw ci przyslg, a o fundusze sie tez nie martw, moj papiez nas wesprze. Mefistollo
uémiechnat sig chytrze, mamroczac po cichu do siebie co by tez Belzebub powiedziat, ze
papiezem go nazwatem? Gtoéniej za$ dodat — Gospodarzu decyduj sig szybko, bo w Gdarisku
na mnie czekaja, gdzie mam réwnie wspanialg Swigtynie budowaé. Woz albo przew6z. Masz
tu inkaust, piéro gesie, usigdz przy tawie i podpisz. Wszak sam widzisz, ze warunki dogodne a
majatku na tym nie stracisz. | tak nalegat, tak swoj plan wychwalat, ze omamiony i naiwny
chtopina cyrograf podpisat, a przy tym duszeg i swoja i mieszkancéw wsi diabtu ofiarowat.

Nastepnego dnia juz od éwitu ruszyty prace nad budowa $wigtyni. Mefistollo Rokittyni
jak powiedzial, tak zrobit. Stu silnych diabelskich robotnikéw sprowadzit. Budowa migiem
posuwata sig na przéd. Co niektérzy mieszkaricy Sokotéwki mawiali miedzy sob, ze to chyba
szatanska robota, skoro w ciggu jednego saledwie lata postawiono koscidt, ktérego budowa
powinna trwac minimum trzy lata. Ale tak im zalezato, zeby tegoroczng pasterke odprawit
juz u siebie we wsi, ze nie swracali uwagi ani na dziwnych robotnikéw ani na jeszcze
dziwniejszego architekta. Tylko spostrzegawcze dzieci nieraz widziaty, jak niejednemu
murarzowi a to rogi spod czapki wystawaty, a to ogon z nogawki roboczych spodni sig
wysunat, czy na rozmokiym po deszczu gruncie $lady kopyt byto widat.

Jesienig juz dach na pigknym budynku utozono. Blyszczafa sig w promieniach stofica

" miedziana koputa. Jeszcze tylko marmurowe podiogi, oftarze i fawy wstawi¢ trzeba i na Boze

Narodzenie Msze Swietg odprawi¢ bedzie mozna. Cieszyli sie chiopi, cieszyt sig gospodarz,
diabet rece zacierat, lecz kazdy radowat sig z innego powodu. Naiwni ludzie, mysleli, ze beda
mie¢ koéciot, a czart, ze nowe dusze posiadzie .

20 grudnia $wiatynie ukoriczono. Architekt i jego zatoga zebrali powinszowania i
gratulacje za szybko wykonang prace. Sam gospodarz zaprosit wspaniafego budowniczego
do siebie na pozegnalng kolacje, bo Mefistollo Rokittyni juz 24 grudnia we Florencji musiat
sie stawic | przefozonemu zda¢ sprawozdanie z przebiegu budowy. W rzeczywistosci
diablisko do samego piekia miat sie udac, aby przekazaé swojemu Panu, ze plan sie powiodt i
juz niedtugo wszystkie sokotowkowe duszyczki beda jego. Nie przewidziat tylko jednego.
Oto: dzieci koniecznie chciaty w kosciele postawi¢ szopkg. Gdy dorosli pomagali przy
budowie, chiopcy podczas wypasow rzezbili anicty, pastuszkéw, trzech krolow i swieta



rodzine. Dziewczynki szyly szatki dla Jezuska, Maryi, Jézefa i pasterzy. A stary bartnik
Barttomie], ktéry nie tylko pszczotami sig zajmowat, ale i zrecznym rzeibiarzem byl
przepiekny krzyz z Jezusem wyrzezbit, ktory nad prezbiterium miat zawisng¢. Figurki
poswigcili w parafii w Lubowidzu, w tajemnicy przed rodzicami, aby im niespodzianke na
pasterce zrobic. | tak z samego rana w wigilie Bozego Narodzenia dzieci wraz z Bartfomiejem
udali sie do kosciota, zeby szopke ustawic i krzyz powiesi¢. W kosciele brakowato i swigtych
obrazéw, i éwietych figur, wigc chociai szopka i krzyz miaty oznajmi¢, 2e to éwiatynia boza.
Ledwo jednak przekroczyli progi budowli niosac poswigcone dary, we wsi rozpetato si¢ istne
piekto. Swiatynia zaczefa sig wali¢, a wraz z nig inne budynki i domy mieszkaricéw. Dwor
zapadt sie pod ziemig. Nawet po wiatraku, ktory stat kilka kilometrow dalej nie pozostat
saden $lad. Mieszkaricy natomiast zostali zamienieni w zjawy, ktére do dzisiaj btakaja sie po
lesie.

Ten kto 24 grudnia zapusci sie w lasy nieopodal Lubowidza i dotrze na Sokotowke na
wiasne oczy zobaczy Znikajaca Wies, ktéra pojawia sie tylko jeden raz w roku, w Wigilie
Bozego Narodzenia jako przestroga, zeby nie ufaé ztu, ktore za wszelka ceng pragnie naszej
zguby. Wybawic ich dusze tylk'o" moze postawienie prawdziwego kosciota i poswigcenie ziem
wokoto. Moze ktos z was koscidt ufunduje i ksiedza sprowadzi, aby czarcia ziemie poswigcit i
biedne dusze wybawit?
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Legenda o{lgborskich trociach

Dawno, dawno temu, za siedmioma gérami, za siedmioma lasami... Nie, nie,
nie. Nie cierpie tego oklepanego wstepu, zwlaszcza, ze akcja utworu dzieje sig
moze i dawno, ale nie w az tak odleglych czasach i wcale nie daleko, tylko tu w
naszym kochanym, starym Leborku. No wiec zacznijmy jeszcze raz:

Witajcie! Pozwdlcie, ze na razie nie zdradze swojej prawdziwej
tozsamo$ci. Sami mozecie nada¢ mi imie. Ludzie méwili o mnie roznie.
Nazywali mnie Szumem Wiatru, Duchem Przygody, Samotnym Wedrowcem,
ale do tej pory udalo si¢ rozwigza¢ t¢ zagadke tylko bohaterowi dzisiejszej
opowiesci, Dobrostawowi, dzieki ktéremu zagoscitem w dwczesnym
Lewinburgu.

Pewnej nocy Dobrostawa nawiedzil duch. Zjawa byla wielka,
przypominata polaczenie Iwa ze smokiem. W pierwszej chwili miodzieniec
przerazit sie, jednak gleboko w jego sercu drzemata chec¢ do walki, siegnat wiec
. po miecz.

- Nie trudz sie, jam jest Duch Miasta, w mych Zylach nie plynie krew,
a skory nie podtrzymuja kosci, nie mozesz wigc wyrzadzi¢ mi krzywdy twa
bronig - rzek} stwor.

- - Kim wiec jeste$ i po co przybywasz? - spytat nasz bohater.

- Nie moge juz dluzej patrzeé na to, jak niszczeje miasto, ktérego jestem
wspblzalozycielem. Przyszedtem dac ci rade. Jezyk modj rozumieja nieliczni,
a wskazéwke uslysza wybranicy, ci, ktérzy zmieni¢ moga bieg wydarzer,
ci o czystym sercu, ci rozsadnie czynigcy. Stuchaj uwaznie i czyn, jako
powiem:

,0jczyzna twoja w niebezpieczenstwie
jedynie dusza ocali¢ ci¢ moze,

sita tkwi w twoim mestwie

nikt inny w zadaniu ci nie pomoze.

Braci przekonaj do czynéw ich zmiany.
Pamietaj, jedynie imie wedrowca,

co dawno w tym miescie nie byl widziany,
odsuna¢ ludno$é te moze od grobowca,

co z kamienia twardego wykonany.”

Po tych stowach zniknat i nie pojawil si¢ juz przez calg noc.
Dobrostaw dlugo rozmyslal o tym, co ustyszat od tajemniczego goscia.
,».. Ci 0 czystym sercu, ci rozsgdnie czyniacy...” - to zdanie dlugo brzeczato mu



w uszach. Gdy przez kilka dni nie mégt zrozumiec¢ sensu stow nieznajomego,
udat sie na spowiedZ do miejscowego kaplana. Po otrzymaniu rozgrzeszenia,
modlagc sie w koSciele, z niepokojem obserwowal, jak kolejna mloda
dziewczyna, umierajaca z glodu, przyjmowata ostatni sakrament. Wpatrujgc sie
w jej $liczne, alabastrowe czolo i modre oczy zaczynat rozumie¢, jak powazne
jest owo tajemnicze niebezpieczenstwo, czyhajace na jego malg ojczyzne, ktéra
byt od dhizszego czasu Lewinburg: dlugotrwata susza zniszczyla juz wigkszos¢
upraw, a wladze biednego grodu nie mialy pieniedzy na zakup towaréw
z sasiednich osad. Ludnosci pozostawala jedynie zdatna do picia woda, ktéra
czerpali z rzeki ptynacej przez miasto.

Nikt nie potrafit znalez¢ rozwigzania. Tylko Dobrostaw mial jeszcze
nadzieje, ze uda mu sie odkry¢ imi¢ ,Wedrowca”. Ba, ale jak to zrobic?
Wracajac do swojej chaty ,mlodzieniec myslat tak: ,Nie slyszalem, aby kto$
znaczny odwiedzal kiedykolwiek nasza osade. Niemozliwoscig jest wiec, aby
duch méwil dostownie. Mestwo... Na co mi mestwo, jezeli nie rozumiem tak
- prostej zagadki. Ale czlowiek o czystym sercu? Odkad mieszkaricy zaczeli Zle
postepowac, oddawac sie swarom i kl6tniom i stali sie rzadni wiadzy, pieniedzy
i skarbéw, brakuje nam zywno$ci. Imieniem nieznajomego musi by¢ Dobro.
Tylko jak ja, prosty chlop, mam przekona¢ ludzi do zmiany ich postegpowania?”

W ten oto sposéb Dobrostaw odkryl moje imie.

Nastepnego dnia, przemyslawszy noca, jakie kroki powinien podjaé, ruszy} na
wieze miejskiego kosciola Jakubowego. Juz prawie stawal na pierwszym
schodku, gdy nagle pojawil sie maly, ale od dawna siejacy postrach skrzat.
Ubrany byl w czarne spodnie, z ust wystawaly mu ogromne, bialte kly,
a po szyi sptywala strézka ciemnej krwi.

- St6j, ghupcze! - krzyknat.

- Czego ode mnie chcesz? - spytat nieustraszony mtodzieniec.

- Dobrze wiesz, ze pokarmem dla mnie s3 dusze grzesznikéw. Jezeli
naklonisz ludno$¢ do czynienia dobra, czym wtedy sie najem? Ostrzegam, nie
bede tolerowatl takiego zachowania! Jezeli sprzeciwisz si¢ mojej woli, zginiesz
w strasznych mekach, a twoje cialo nie zostanie nalezycie pochowane.

- Dobro moich przyjaciét jest dla mnie wazniejsze od mego zycia.

- Réb jak uwazasz, ale zapamietaj: droga na szczyt nie bedzie latwa - to
powiedziawszy skrzat zasmial si¢ zlowieszczo i zniknat.

Biedny Dobroslaw nie wiedzial, jakie niebezpieczenistwa na niego jeszcze
czyhaja, ale kroczyl niestrudzenie naprzdd. Juz po kilku stopniach poczut bél
' i dziwny niepokéj. Kilka krokéw dalej niespodziewanie wyskoczyt zza wegla
zionacy ogniem smok. Przerazony chiopak drzacymi rekami siegnal po miecz
umieszczony w pochwie przytroczonej do paska jego spodni. Jednym zwinnym
ruchem odcial glowe bestii i z bijacym sercem pognal ile sit w nogach po
stromych schodach, majac nadzieje, ze dojdzie do celu bez kolejnych
niespodzianek. Niestety, po chwili niepokéj jego przybrat na sile, a oczy



spoczety na nienaturalnie pieknej twarzy czarownicy. Jej wielkie, czamne jak
smota zrenice byly skierowane prosto na oczarowanego jej urodg mlodzienca.
Wiedziat on jednak, ze powinien czym predzej wzrok odwrdcié, by nie pasc¢
ofiara podstepnego czaru. Naglym ruchem silnej reki odtracit niewiaste i nie
baczac na nic, krok po kroku piat sig schodami na wieze. Juz, juz mial otwierac
drzwi. Juz, juz miat ujrze¢ dzwon kolyszacy si¢ na wiosennym wietrze, gdy
nagle bloga cisze przerwat donosny krzyk najprawdziwszego diabta.

- Wiec jednak zlekcewazytes stowa mego wystannika, ktérego zastale$ na
poczatku swej drogi. Musisz ponie§¢ karg! - to méwigc, stwor ugryzt
Dobrostawa w lydke, zostawiajac na niej czarne slady swych zebéw, co
oznaczalo skazanie go na posmiertne meki piekielne.

Nie zwazajac na bol spowodowany ukgszeniem i na strach, ktéry w sercu
biednego milodzierica zasialo spotkanie z tak strasznym stworzeniem, nasz
bohater wszedl do matej izdebki na szczycie wiezy koScielnej, w ktdrej
znajdowat si¢ dzwon, uZywany przez poboznych klerykéw do obwieszczania
" jutrzni, nieszporéw oraz mszy $wietych. Stanawszy przy sporych rozmiarow
oknie zakrzykngt: ,,Shichajcie ludzie!”, po czym opowiedzial o swoim nocnym
spotkaniu z Duchem Miasta i o tym, czego sig od niego dowiedzial. Po jego
- stowach plac miejski znajdujacy sie u stop kosciota rozéwietlit dziwny blask,
serca mieszkancéw oczyscily sie z  grzechéw, wszyscy poczuli
niewypowiedziang rado$¢ i postanowili porzucic wszelkie zle uczynki.
Wiedzieli, ze nic juz nie bedzie takie samo. Gdy thum zaczal si¢ powoli
rozchodzi¢, rozbrzmial donosny glo§ stwora, ktory noca nawiedzit
Dobrostawa. Do uszu zebranych dotarty stowa: ,Wasz brat dobrze si¢ spisat.
Dzieki jego zaslugom nigdy nie zabraknie wam juz pozywienia. W nagrode
sprawie, ze co roku do waszego miasta beda przyplywac cale lawice troci na
tarto. A ciebie, Dobrostawie wykupie od diabta.”

Jak widzicie, Duch Miasta spelnit swoja obietnice i az do dnia
dzisiejszego mozemy obserwowac te cudowne ryby, nie gorsze od pstragéw czy
lososi, przemierzajace wody naszej czystej rzeki Leby. Zapewne kazdy z was
obserwowat niejeden raz wedkarzy, ktérzy od wiosny do jesieni cierpliwie
siedza w zaroélach na brzegu, czekajac, az chwyci przyneta i wedka glebiej
zanurzy sie w wodzie.

Pamietajcie! Chciwo$¢ nie poplaca, a najpiekniejsze dary rodz3 sie, gdy
w naszych sercach gosci dobro i mito$¢ do blizniego. Czgsto nie zauwazamy, ze
aby dokona¢ wielkich czynéw, potrzebna jest tylko ta mala, ,,czysta” czastka
' naszego serca. To WY mozecie wpusci¢ mnie do WASZEJ malej ,,0jczyzny”,
tak jak zrobil to Dobrostaw.
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Legenda o po({fstaniu Leby

Dawno, dawno temu zy! pewien gad o imieniu Mieszko. Byt kameleonem o barwie zaleznej
od pogody i nastroju. Mial on towarzyszk¢ — urodziwa languste nazywana Ludomira. Ich statym
miejscem spotkan byla skala przy kosciele $w. Mikolaja. Zdotala to odczyta¢ Ludomira, ktdra
wbrew pozorom byla stworzeniem oczytanym i inteligentnym.

Niedaleko znajdowata sie¢ miejscowo$¢ o nieznanej nazwie. Mieszkalo tam wielu ludzi,
zaréwno tych zamoznych, jak i ubogich, o czym Mieszko dowiedzial si¢ przypadkowo, wedrujac
wzdluz morza w poszukiwaniu jedzenia. Ludomira wielokrotnie zwiedzala brzeg na grzbiecie
swojego przyjaciela. Byli bardzo zgrani. W zamian kameleon moégl obejrze¢ $wiat wodny, co
bardzo mu odpowiadalo ze wzgledow zywieniowych. Byt smakoszem, lubil probowaé nowych
rze;czy, tak jak w prawdziwym zyciu. Kochat ryzyko i adrenaling. Nie cierpiat nudy i bezezynnosci,
co nieraz przysporzylo mu probleméw. Pewnego dnia, wedrujge po ladzie, spotkat czlowieka, ktdry
ni stad, ni zjifg)wqd, znalazt si¢ poza granicg wioski. Dzungla nie byla miejscem, w ktérym mozna
byto spotka¢ ludzi. W jak wielkie zdziwienie wpadt Mieszko, gdy owego cziowieka zobaczyl, to
trudno opisac¢. Nie bytoby w tym nic nadzwyczajnego, gdyby nie celowat on ze swej strzelby prosto
w glowe gada. To byl moment, w ktorym kameleon potwierdzil swojg tajemna teorie o zlych
intencjach ludzi. Poczal ucieka¢, by nastepnie znalezé bezpieczne schronienie. Kiedy zdat sobie
sprawe, ze nic mu nie grozi, postanowit poinformowac o wszystkim Ludomire.

— Witaj ! - przywitat swojg przyjaciotke.

— (Cze$é ! - odrzekia mu uradowana.

- Nie zgadniesz co mi si¢ przytrafilo. Wedrowatem spokojnie : brzegiem morza, kiedy
zobaczylem czlowieka. Co gorsza, chyba chcial mnie zabi¢. Juz dawno chcialem ci
powiedzie¢, ale szukalem dowoddw na ich zle zamiary i nieczyste dusze. Trzeba to zglosié,
Ludomiro. W koficu jeste$Smy zobowiazani to zrobié.

— Rzeczywiscie, masz racj¢. Potrzebujemy jednak wigcej argumentéw. Musimy
przeprowadzi¢ obserwacjg i doswiadczenie. Jutro mozemy zaczaé.

— No wigc, do zobaczenia ! - odpowiedzial Mieszko i wrocit na lad w poszukiwaniu miejsca
na sen. W koncu ulokowat si¢ na wysokiej palmie i zasnat.

Nazajutrz o $wicie udat si¢ na skate i zabral ze soba przyjaciétke. Po kilku minutach
dotarli pod pierwszy dom w wiosce. Bedac za plotem, mogli swobodnie obserwowaé ludzi

bez obawy bycia zauwazonymi. Zobaczyli w oknie kobiete. Byta wystraszona, zaptakana i

spanikowana. Nagle pojawit si¢ mezczyzna. Uderzyl ja w twarz i zaczal krzyczeé. Ludzie sa



agresywni. To mogli stwierdzi¢ juz na poczatku. Udali si¢ dalej. Dotarli na do$¢ duzy rynek
i chowajac sie za jednym ze straganem, kontynuowali podgladanie mieszkaficéw. Pewien
czlowiek kupit chyba wszystkie rodzaje chleba i migsa dostepne na targu. Przy starych
kamienicach siedzial zebrak. Prosit innych o pajde pieczywa, lecz nikt si¢ nad nim nie
zlitowal. Jednak pan z dwoma siatkami jedzenia nie przeszedt obojetnie. Wyjak, zakupiony
wezesniej chleb i na oczach biedaka potknat go prawie w calosci, zlosliwie si¢ smiejac.
Obserwatorzy mieli dosé. Ludzie sa samolubni i okrutni. Stwierdzili, ze to wystarczajace
dowody, aby poinformowac¢ o zaistnialej sytuacji Pana. Mieszko odprowadzit Ludomirg, a
nastepnie ponownie penewnie udat si¢ w glgb Iadu, aby si¢ zdrzemnac.

Nazajutrz miat stawi¢ si¢ u Pana. Z ta mysla odszed! w objecia Morfeusza. Wstawszy, od
razu pobiegl na miejsce spotkania. Ludomira juz na niego czekala. Teraz pozostato tylko
wezwanie. Byt to caly rytual. Na poczatek Mieszko udal si¢ do lasu po ofiare i jeden
obszerny lis¢ palmy. Oboje wrocili z niewielkimi fupami. Kameleon przynidst dorodna
muche, a langusta wynurzyla si¢ z mala malza. Oba dary polozyli na lisciu i puscili, aby
poptyneta w strong stonica. Po odczekaniu dwoch godzin, z glebiny wylonit si¢ Pan.
Wszechmocny, nieznoszacy sprzeciwu Pereplut.

Po co mnie wzywacie?! Lepiej miejcie dobry powdd do przerywania mego spokoju! -
zagrzmiat groznym glosem.
Chodzi o ludzi w wiosce. Sa okrutni, krzywdza siebie nawzajem i nas réwniez. Nie szczgdza
rowniez agresji i wyzwisk. Myslimy, ze nie znaja podstawowych wartosci. Kieruja sie
jedynie materializmem i interesownoscig ... - zaczat Mieszko.
Céz ... tak byé nie moze! Mozecie by¢ pewni, ze spotka ich kara, a was nagroda. -
powiedziat Pan, po czym zniknat tak szybko, jak si¢ pojawil. Ludomira i Mieszko
odetchneli z ulga. Wiedzieli, ze sprawiedliwos¢ zostanie wymierzona. Po chwili przestali
byé pewni swojej decyzji. Ziemia si¢ zatrzgsta, a na horyzoncie pojawita si¢ ogromna fala.
Przyjaciele bez zastanowienia zaczgli szuka¢ schronienia. Ostatecznie schowali sig w
kosciele, przy ktérym si¢ spotykali. Usytuowali si¢ w rogu oczekujac na najgorsze.
Zobaczyli jak ogromna konstrukcja zawala si¢, a woda wdziera sie przez okna. Fala zabrala
ich ze soba. Plyneli i plyneli, i ptyneli... Bez swiadomosci, bez poczucia czasu, bez
niczego... Rzekami, morzami, az w koficu dotarli. Tam, gdzie wystat ich Pan. A ludzie?
Przezyl jeden czlowiek — zebrak. Ten sam, ktory btagat o chleb, ten, ktory zostat okrutnie
potraktowany. On jeden schronit si¢ w tym samym kosciele. I mu sie udato.

Owa wioska teraz nosi nazwe Leba. Zebrak odbudowat ja na nowo. Osiedlili si¢ tam
nowi, dobrzy ludzie. Po dzungli nie ma ani sladu. Teraz znajduje si¢ tam las i plaza. Morze

juz nie nadaje si¢ dla langust, gdyz znacznie si¢ ochlodzito. Ludomira i Mieszko sg



szezedliwi. Dalej si¢ przyjaznia i mieszkaja w péinocnej Afryce z dala od cywilizacji.
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Gdy jaki$ przechodzieri — miejscowy badZ obcy — mija patac’z Zdrzewnie,

a w zasadzie to, co z niego zostato, moze cho¢ przez krétki moment zastanawia

sie jak zyto sie kiedy$ w tym patacyku. Jak on wygladat u szczytu swojej

éwietnoéei? Kto tam mieszkal? Piekne damy, przystojni panowie? Czy tamci
ludzie byli szczesliwi?

Moze czasem przyjdzie komu$ do gtowy taka mysl. Moze. Ale czy ktos
zdaje sobie sprawe, ze kiedy$ w tym patfacu przebywat takze... duch? Nie?
Postuchajcie wiec historii o duchu ze Zdrzewna!

% %k %

Gdy jeszcze kilkadziesiat lat temu palac tetnit zyciem wszystko wygladato
tu zupetnie inaczej. Wiasciciel patacu, hrabia, co rusz urzadzat tu rézne przyjecia
lub wybierat sie z przyjaciétmi do lasu na polowanie, po czym Swietowano w
patacu - mniej lub bardziej - udane fowy. Zona hrabiego uwielbiata swoj ogréd
— i pomimo ze wsrod stuzby byt rowniez ogrodnik, hrabina czesto sama plewita
wéréd kwiatdw, siata, przesadzata — a gdy latem ogréd tongt we wszystkich
kolorach, siadywata chetnie w cieniu roztozystych drzew i podziwiata to
otaczajace jq piekno.

W patacu mieszkata takze corka hrabiostwa , ktéra kochata czytac ksigzki.
To gtéwnie na jej prosbe hrabia sprowadzat do patacu nowe powiesci i po
pewnym czasie biblioteka naprawdg sig rozrosta. Mtoda hrabianka urzadzata
raz w tygodniu spotkania — wieczory z ksigzka — na ktorych pojawiali sie jej
przyjaciele. Razem opowiadali sobie przezycia zwigzane z dang lektura, dzielili
sie wrazeniami.

Mozna powiedzie¢, ze zycie tutaj byto sielanka. Hrabia dbat réwniez o
chtopéw, nikomu nie odmawiat pomocy, wigc byt lubiany i szanowany wsrod
ludu. Ale od pewnego czasu co$ zaczeto sie psuc...

To zaczeto sie na jednym z wieczorkéw z ksigzkq mtodej hrabianki. Byto
bardzo wesoto, ktoé wiasnie ttumaczyt reszcie, co go najbardziej zachwycito w
lekturze, gdy nagle na oczach wszystkich ksigzki zaczely wystrzeliwac z regatéw!
Dostownie wystrzeliwaé, jak z armaty! Regat po regale, ksigzki z hukiem padaty
na ziemie. Ludzie zaczeli panikowa¢ i z wrzaskiem uciekac z biblioteki.

Hrabia nie chciat wierzyé opowiesciom swojej corki. Sam osobiscie
sprawdzit regaly i zapewnit ja, ze nie ma w nich niczego podejrzanego. To na
pewno byt przypadek, moze chwilowe trzgsienie ziemi nawet.



Lecz przestato mu by¢ do $miechu, gdy ktérejé nocy obudzito go okropne
wycie. Poczatkowo myslat, ze to moze psy wyja na dworze, albo wiatr huczy w
kominku. Jednak to nie mégt by¢ wiatr ani pies — zwtaszcza Ze do upiornego
wycia dotaczyt szalericzy $miech — i tak przez kilka godzin. Dopiero nad ranem
sie uspokoito, a hrabia z podkrazonymi oczami zaczat sig zastanawiac czy
przypadkiem nie oszalat.

Réwniez i zone hrabiego spotkata nieprzyjemna sytuacja. Przebierata sig
whaénie w robocze ubranie — chciata wyjs¢ do ogrodu troche uporzadkowaé
rabatki — gdy nagle jej suknia sama poderwata sig w powietrze! Zaczeta krazyc,
wirowaé po pokoju, jak gdyby jakies niewidzialne ciato miato jg na sobie.
Przerazona hrabina zaczeta krzyczeé, ale gdy stuzba wpadta do pokoju, suknia
opadta na ziemig, a gdzies nad nimi rozlegt sie upiorny chichot...

Takie sytuacje zaczely sie¢ powtarzac codziennie. W rdéinych
niespodziewanych momentach przedmioty unosity sie w powietrze, albo
spadaty z szaf. Jedna z kucharek raz nawet zemdlata, gdy przygotowany do
skubania juz bezgtowy kurczak nagle jakby ozyt i zaczat lata¢. Na porzadku
dziennym byly przeratliwe wycia po korytarzach lub dla odmiany upiorne
chichoty. Zaproszeni goscie wymigiwali sig od przyjscia w odwiedziny.
Najbardziej cierpiata nad tym cérka hrabiego, bo nawet jej przyjaciele przestali
przychodzi¢ na wieczorki literackie. Ludzie na wsi zaczeli gadac, ze patac musi
by¢ przeklety. Moze byta w tym wina hrabiego? Moze dopuscit sie jakiegos
straszliwego grzechu, a to teraz kara za jego winy?

Miarka sie przebrata, gdy ktorego$ razu przy obiedzie kieliszek z winem
uniést sie w powietrze, a jego zawarto$¢ wyladowata na gtowie hrabiny. Ta
wybuchta ptaczem, a hrabia postanowit, ze czas stana¢ prawdzie w oczy: w
patacu jest duch. Trzeba cos z tym zrobic.

Hrabia sprowadzit najpierw proboszcza, poéiniej réznych  ksiezy
specjalizujacych sie w wypedzaniu duchéw, ale nic nie pomogto. Duch byt
wyjatkowo odporny na wode swiecong i modlitwy.

Ogftoszono wigc w okolicy, ze hrabia zaptaci niematg sumke temu, kto
wyptoszy ducha z jego patacu. Reagowano na to réznie. Czes¢ mieszkaricow
tylko utwierdzito sie w przekonaniu, ze hrabia jest przeklgtym grzesznikiem i
zaczqfo spluwacé na jego widok. Ale trafita sig tez spora grupa $miatkow, ktdra z
zapatem przychodzita do patacu. Mtodzi mezczyzni chetpili sig swoimi
umiejetnosciami w walce z duchami, co rusz zerkajac katem oka w kierunku
mtodej hrabianki. Niestety! Wigkszo$¢ z nich z wrzaskiem uciekata w nocy z
patacu, nie tracagc nawet czasu na przebranie koszuli nocnej.



A duch dalej $miat sie i dreczyt mieszkancow.

Z czasem zaczeto jakby przyzwyczajac sie do ducha. Juz nie reagowano
wrzaskiem na jego sztuczki, tylko ciezko wzdychano, jak nad nierozumnym
uczniem, ktory nie jest w stanie zapamietac tabliczki mnozenia. Hrabia bardzo
schudt i miat ciagle podkrazone oczy. Hrabina posiwiata, a ich corka stafa sig
bardzo melancholijna. Cze$é stuzby zwolnita sig, bo nie chciata diuzej pracowac
w takich warunkach. Zaczeto powaznie rozwazac wyprowadzke z patacu.

Ktoregos$ dnia zawedrowat w te strony pewien miodzieniec. W zasadzie
nie chciat zatrzymywaé sie diuzej w Zdrzewnie, ale gdy od jednego z
mieszkaricéw wsi ustyszat historie o duchu utrudniajgcym Zzycie w patacu,
postanowit, ze sprobuje jakos uporac sig z tg zjawa. Co mu szkodzi przeciez
spréobowac?

Feliksowi, gdyz tak miat na imie 6w mtodzieniec, otworzyt drzwi jeden z
nielicznych juz wiernych stug. Zaprowadzit go do salonu, wzdychajac tylko po
drodze ciezko, bo duch znowu zaczat swoje upiorne wycie.

W salonie siedziat hrabia z poszarzata z nerwdw twarza oraz jego zona i
cérka. '

- Mowisz wigc, mtodzieficze — zaczat hrabia — ze bytbys w stanie pozby¢
sie tego naszego utrapienia?

- Tyle juz tu byto i nikt nie dat rady — zatkata hrabina. — Tu nie mozna tak
dtuzej zy¢!
W tym wtasnie momencie duch postanowit pokaza¢ nowemu gosciowi,

na co go staé. Wszystkie obrazy wiszace na $cianach z hukiem zaczety spadac na
ziemie.

- Widzisz? — spytat hrabia stabym glosem. — | tak dzieh w dzien, bez
przerwy.

Feliks zastanowit sie przez chwile, po czym odpart powaznie:

- Wydaje mi sig, ze wiem o co chodzi waszemu duchowi. Nic nie
obiecuje, ale sprébuje co$ z tym zrobic.

Mtoda hrabianka zdziwita sie na te stowa. Wigkszos¢ ludzi, ktérzy tu
przybywali, chetpili sig, co to oni nie potrafig, ale na widok dziatan ducha
uciekali w poptochu. Ten jednak Feliks wcale nie przechwalat sig, ze nastepnego
dnia juz duch zniknie ze Zdrzewna.



Po kolacji zaprowadzono Feliksa do pokoju, w ktérym miat spedzi¢ noc.
Uprzedzono go jednak uczciwie, ze duch na pewno w nocy nie da mu spac. |
rzeczywiécie — krétko po potnocy w pokoju Feliksa rozlegto sig wycie ducha —
duch przeciez nie mdgt odpusci¢ sobie uciechy przestraszenia nowego
przybysza.

Ten jednak nawet nie zagregowat na jego wrzaski. Duch zdziwit sig.
Czyzby ten chiopaczek umart ze strachu? Hoho, to mu sig jeszcze nie zdarzyto
przestraszy¢ kogo$ na $mier¢! Duch nachylit si¢ ostroinie nad tozkiem, gdy
nagle rozbtysto $wiatto — Feliks wyszedt z szafy i trzymat w reku zapalong lampeg
naftows.

- Pokaz sie, skoro jeste$ taki odwazny — rozkazat duchowi Feliks. — Pfatac
figle masz odwage, ale ujawnic sig, to juz nie?

Duch zdenerwowat sie. Nikt nie bedzie mu wypominat, ze jest tchérzem!
Zmaterializowat sie wiec, a Feliks ujrzat niewiele moze mfodszego od siebie
miodziefica, chtopca raczej. Piegowaty, o ztosliwych oczkach, na gtowie miat
kapelusz z pawim piérem. Duch unidst si¢ w powietrze i zaczat rzucac w Feliksa
pestkami dyni.

- Mygdlisz, ze jeste$ taki zabawny? — Feliks spytat sie kpigco ducha. —
Znam o wiele lepsze sztuczki od ciebie.

- Akurat! - duch wykrzykngt oburzony. — To ja jestem najlepszym
kawalarzem w tych stronach! Nikt nie zna lepszych sztuczek ode mnie!

- A moze sie zatozymy? — zapytat Feliks. — Urzadzimy konkurs.
- Co bede z tego miat? — spytat duch,mruzac oczy.

- Jeéli wygrasz, bedziesz mogt tu zosta¢ na state i nikt juz nie bedzie
prébowat cie stad wyganiac.

- Ha! To juz mozesz pakowa¢ manatki.. - zaczat duch, ale Feliks mu
przerwat.

- Ale jesli ja wygram — oswiadczyl stanowczo. — To wyniesiesz sig z
patacu, ze Zdrzewna i nigdy wiecej juz tu nie wrdcisz.

Duch zasmiat sie tylko, ale zgodzit sig. Ten caly powainy chtopaczek
draznit go. On powinien byt uciec z wrzaskiem na jego widok, a nie przechwala¢
sie, 7e zna lepsze sztuczkil Feliks oznajmit mu tylko jeszcze, Ze za trzy dni hrabia
urzadzi przyjecie, podczas ktérego zostanie wytoniona osoba znajaca najlepsze
sztuczki. Duch u$miechnat sie ztoéliwie, po czym znéw stat sie niewidzialny.



Przeleciat przez $ciane i zaczat zndw swéj nocny koncert okropnych wrzaskéw i
jekow.

Hrabia nie byt wcale szczesliwy na wieéé o zakfadzie Feliksa z duchem.
Nie wierzyt za bardzo w mozliwosci tego mtodzierica, ale co pozostato mu do
stracenia? Tak czy siak duch uprzykrzat im zycie, ale moze jednak jakims cudem
uda sig go stad pozby¢?... Cérka hrabiego byta zachwycona wiescig o przyjeciu.
Juz dawno nie byto w patacu zadnych gosci. Byta pewna, ze na wiadomos¢ o
zaktadzie ducha z Feliksem przybeda tu ttumy, bo kazdy bedzie chciat zobaczy¢
na wiasne oczy tg przerazajgca zjawe.

Nadszedt w koricu ten wieczér. Mioda hrabianka probowata dowiedziec
sie przez te trzy dni, jaka to sztuczke przygotowat Feliks, jednak ten nie chciat
jej nic zdradzié. Rzeczywiscie, przybyty ttumy zaproszonych gosci, nikt nie
odrzucit zaproszenial Nawet cze$¢ dawnej stuzby przybyta do pomocy w
szykowaniu potraw i sprzataniu pokoi. Nikt nie chciat przegapi¢ takiego
wydarzenia.

Duch, jak to duch, uwielbiat mocne wejscia. Wszyscy nerwowo oczekiwali
jego przybycia; nikt nie wiedziat, kiedy doktadnie rozpocznie sie pojedynek na
sztuczki. Feliks spokojnie czekat — wiedziat, ze duch na pewno bedzie chciat
popisac sig przed gosémi.

| rzeczywiscie — nagle, wéréd $miechdéw i brzgku sztuccow rozlegly sie
krzyki. Stét zaczat unosic sie w powietrze! Przerazani goscie predko odbiegli na
bok. Rozlegt sie glosny $miech, stét opadt z hukiem na ziemig, a dla odmiany
zyrandol zaczat sig ze $wistem kreci¢ w koto. Ludzie bali sie, ze zyrandol spadnie
na ziemie, na szczescie duch przestat po chwili. W powietrze uniosta sie taca z
owocami, a duch poczat zonglowaé nimi. Szybko mu si¢ to jednak znudzito, a
owoce spadly na gtowy zgromadzonych goéci. Duch chwycit tym razem za
kapelusze — nimi takze zaczat zonglowa¢, a nastgpnie wyleciat przez taras i
umieécit kapelusze wysoko na gateziach drzewa. Wrdcit widocznie po chwili, bo
tym razem nagle cdrka hrabiego znalazta sig¢ w powietrzu! Ta zaczeta
przerailiwe krzycze¢, gdy duch wirowat z nig nad salg lub podrzucat wysoko.
Odstawit j3 jednak po paru minutach ostroinie na ziemig, po czym ku
zdumieniu obecnych zmaterializowat si¢ — unidst sie w powietrze i sktonit przed
publicznoscia.

- Teraz twoja kolej! — krzyknat w strone Feliksa.

Feliks, ktéry przez caly ten czas spokojnie obserwowat poczynania ducha,
nakazat zgasi¢ wszystkie $wiatta. Zostawit tylko jeden stojak, na ktérym



postawit kilka $wiec, tak by rzucaly swiatlo na $ciane. Gosciom kazat sie
odsunac, a nastepnie zaczat dtorimi tworzy¢ rézne cienie na Scianie.

- Zwykly teatrzyk cieni? — zakpit duch. — | tym chcesz mnie niby pokonac?

Lecz nagle cienie jakby oiyty — Feliks zaczat niesamowicie szybko
porusza¢ diorimi, tworzac niezwykte ksztafty. Jego cienie oderwaly sig od $ciany
i jak nie chwyca ducha! Duch krzyknat przerazony, gdy cienie zaczety unosi¢ go
w powietrze i podrzucac, tak jak on wczesniej coérke hrabiego! Duch wirowat
wokét sali ku uciesze ttumu. Ktérys z cieni chwycit czerednie ze stotu i zaczat
nimi rzucaé¢ w ducha. Wszyscy goscie $miali si¢ w gtos, gdy duch zawist do goéry
nogami pod zyrandolem. Cienie zakrgcity nim jeszcze parg razy, po czym duch
spadt z pluskiem do wazy z ponczem. Przemoczony, 2 czeresniami dyndajgcymi
mu na uszach, a takze okrutnie wysmiany przez ludzi, duch-ukradkiem wyleciat
z sali. Jeszcze nikt nigdy go tak nie upokorzyt! Zniknat z patacu i poprzysiagt
sobie, ze juz nigdy nie wréci do Zdrzewna.

Ttum wiwatowat na czes$¢ Feliksa. Hrabia ze tzami w oczach dzigkowat mu
za wypedzenie ducha. Nie wierzyt, Ze mu sie to uda, ale jednak! Wreszcie pafac
* jest wolny od koszmardw!

Huczna zabawa trwata do rana. Przybyli takze chtopi z okolicznych
domoéw, ktérych hrabia réwniez zaprosit do $wigtowania. Tego dnia wszyscy
cieszyli sie z pozbycia sie ducha.

Nikt nie pytat sig Feliksa, jak mu sig udato tego dokonaé. Jedynie corka
hrabiego w pewnym momencie podeszfa do mtodzienca i zaciekawiona spytata
sie o jego sztuczki.

- Coz — odpart Feliks. — To przeciez byt tylko zwykly teatrzyk cieni,
nieprawdaz? - uémiechnat sig btyskiem w oku i poprosit hrabianke do tanca.

* %k

To byto jednak dawno temu. Teraz patac w Zdrzewnie stoi opustoszaty i
zaniedbany. Nikt nie pamigta o tamtych wydarzeniach, wszyscy zapomnieli juz
hrabiego, jego rodzing, dzielnego Feliksa i historig o duchu. Przyszta wojna,
trudne dla Polski lata po niej, a patac pustoszat i niszczat. Moze jednak czasem
ktoé sobie przypomni o tym, e to wiasnie tam ztosliwy duch ptatat réine
psikusy? Kto wie — moze duch kiedy$ jeszcze powréci, gdy patac zndw bedzie
odnowiony? Kto to wie? To bytaby przeciez catkiem nowa historia...
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,Legenda o sze$ciu wickowych dgbach”

Nie bylo to w czasach, gdy szlachetny krél Jogajta zabronit
$cinaé¢ cisy na ziemiach Korony i Litwy. Wszak Wicko byb juz
wéwczas poza jego jurysdykcja, a i tak wickowy cis obok
szlacheckiego gniazda rost juz wtedy dumnie i z lekcewazaca
wyzszoscig patrzyl na okolicznych chtopéw, ktorych dwa bez
mata pokolenia przewingly si¢ wonczas przez dziedziniec
panski. Mieszkancy Wicka z dziada pradziada zZyci z ziemig i
okalajacymi ich lasami 2zyli w zgodzie 2z naturg i
sprawiedliwoscia ludzka, choc niedaleko im wszak bylo do
znaczniejszej wtedy Bialogardy, ktérej mieszkancy, chyba
wzigwszy sobie do serca zig stawg Czamej Lowczyni — ksigzny/
Malgorzaty, sami tez nie stronili juz to od stagwi mocnego
trunku, juz to od kretactw kupieckich.

Wicczanie inaczej — lud to byt z dawien dawna robotny,
poczciwy, choé¢ ubogi, jak ta ziemia, co raz to obdarzata swoich
mieszkancéw sporym spichlerzem zboza, by za moment
poskapi¢ im ngdznego nawet plonu.

Ludzi to jednak nie zniechecalo i trwali tak stulecia cale, nie
zlorzeczac ni na kaprysna przyrode, ani tez nie wynoszac sig
zbyt dumnie z powodu krétkotrwatego zbytku, ktory czasem
przynosit im los.

Dziato si¢ to dokladnie zima 1812 roku, gdy Europa ogarnigta
byta wojennym szatem Boga wojny - Napoleona. Niepokonany

' jak dotad cesarz Francuzéw rzucit si¢ cala potega

1



miedzynarodowego wojska na ziemi¢ Moskali. Ci, pewni, ze
zaden czlowiek nie jest w stanie pokonac ich srogich zim, stawili
zacigty opor Bonapartemu, cho¢ niestrudzeni Polacy -
najwierniejsi wiarusi napoleofiscy, szli jak burza w rosyjska
zamie¢ z pewnoscig ludzi odartych z wolnosci, ale nie z nadziei
na predkie odzyskanie ‘ojczyzny. Rychio jednak marzenia o
pokonaniu carskich wojsk prysty wraz z lutymi mrozami, ktore
dziesigtkowaty rozbitkéw Bonapartego. Pod koniec zimy, gdy
odwrot i haniebna kleska Cesarza staty si¢ faktem, te niedobitki
wielkiej niegdys i butnej armii pojawily si¢ takze w okolicach
Wicka.

Wsrod nich bylo rowniez szesciu oficeréw Napoleona:

Jean, co jedna reka potrafit podnies¢ cigzar godny migsni dwu
tegich mezczyzn; Luc, co strzelal celnie na 50 krokow; Gael,
ktory nozownikiem na wojnach stat si¢ zawolanym; z nimi rami¢
w rami¢ kroczyli dzielnie, mimo odniesionych ran, trzej bracia
Louise, Francois i Henry — znani nie tylko z odwagi, ale takze ze
sprytu i chytrosci.
Szli starym szlakiem cysterskim az spod Pucka, szlakiem
znanym jeszcze z czasow Potopu Szwedzkiego na tych
ziemiach. Gdy dowlekli si¢ w koncu do Wicka, bylo pézne
popotudnie, zmierzch juz ogamal miescing, cho¢ w oknach
migotaly razno plomienie Swiec i luczywa, zapraszajac
zglodnialych i zzigbnigtych tulaczy do wproszenia si¢ na
odpoczynek.
Jest tam kto? — jak zwykle w takich wypadkach pierwszy
odzywal si¢ Louise — z racji tego, ze na kazdej z przebytych
2



wojen, procz odniesionych ran i bogatych tupéw, potrafit zdoby¢
jeszcze jedng cenng umiejetnos¢ — nadzwyczaj predko
przychodzito mu zapamigtywanie miejscowej mowy.

Mimo glo$nego wichru, ktory byl zapowiedzig nadciagajacej
wraz ze zmierzchem zawiei, karczmarz ustyszal wolanie, cho¢
drzwi gospody wydawaty si¢ by¢ zamknigte na ghucho.

-Wejdzcie, szlachetni panowie — jego glos byl chropowaty jak
zardzewiate sito do przesiewania maki.

Oficerowie szybko wtargneli do przytulnego wngtrza. \\Y
" gwarnej jak dotad sali, pachnacej zywica i miodem, rozgrzanej
ogniem z komina, z nagla zalegla cisza. Ciekawskie oczy
" miejscowych gospodarzy wpatrywaly si¢ w przybylych, nie bylo
w nich jednak nienawisci. Nawykli do wedrowcow z dalekich
krain nauczyli si¢ dawni wicczanie przyjmowac obcych jako
dobrodziejstwo lub dopust bozy — zawsze z réwnym spokojem i
rozwaga. Nie inaczej bylo teraz.

Bez zbednych pytaf przed Smiertelnie utrudzonymi oficerami
stanelo tutejsze jadio: kasza jaglana, wino grzane, kawatek udzca
drobiowego, sledzie. Na mniejszych talerzach spoczywaly pajdy
chleba ze smalcem tuz przy glinianym garze z kiszonymi
ogorkami. Cale jadlo i napitek zoierze napoleoniscy wchtaniali
bez ceregieli z szybkosciq ogara mysliwskiego szczujacego
ZWIErZyng.

Tymczasem corki gospodarza, widzac rany dwoch zolnierzy, z
wprawa zajely si¢ opieka chorych. Na szczgscie, uszkodzenia



ciata, cho¢ zaognione i bolace, nie byly glebokie i grozne dla
zycia Henry’ego i Luca.

-A ktoredy do Biatogardy najkrocej? — to bylo pierwsze pytanie
cudzoziemcow po positku.

Widaé, ze mimo zmeczenia, nie szykowali si¢ jakos do noclegu
w Wicku.

Kowal Hanke podniost prawa brew ze zdziwienia.
-Czyzbyscie chcieli, panowie, jeszcze tego wieczora wyruszy¢
dalej?

-Ostancie z nami do wschodu. Pogwarzymy sobie przy piwie —
- nalegat Jank, mieszkaniec Dotka.

-Nam tu mato wiesci ze Swiata przynosza. My chciwi nowin —
gospodarz karczmy mial nadziej¢ na suta zaplate za goscing,
zerkajac co rusz w olbrzymie toboly, ktére taszczyli ze soba
pospotu wedrowcy.

Zna¢ bylo, ze cigzkie musialy niechybnie by¢ i w drodze
nadzwyczaj trudno bylo ciagnac je ze soba, ale wielkq musialy
tez mie¢ dla oficerow waznos¢, skoro zaden nawet dotknaé ich
nie dat pachotkom, co to ulzy¢ chcieli zolnierzom w dzwiganiu.

-Pewnie co$ znacznego dzwigacie, skoro nie ostawiliscie takiego
ciezaru w drodze, mimo osfabienia — chiopi byli coraz bardziej
dociekliwi.

Zdenerwowanie na strudzonych licach wedrowcow wyostrzyto
" im rysy twarzy. Podobni byli teraz do wilkow i lisow, ktorzy
czuja, 7e s3 tropieni przez myshiwcow.



- Ktéredy najkrocej do Bialogardy? Musimy przed poinockiem
tam stanaé na wywczas, zanim jutro bgdziemy w Leborku —
wyjasnit  Louise  skwapliwie,  widzac niedowierzanie
miejscowych chlopow.

-Mozna dziedzincem — rzek! z wolna karczmarz i wskazat okiem
na prawe okno.

Szepty pozostatych bywalcow zajazdu nie wrozyly nic dobrego.
-Tam rze$ powidzial — zachnat si¢ kowal. -Dy¢ tam od péinocka
~ zle siedzi i straszy.

Glos miat drzacy przy tym i cichy jak szum sosny w letni
- poranek, ale stychac go teraz byto w calej izbie bez trudu.
-Diabet tam, pomorski, na rozstaju czyha na wedrowcow.

-1 miejscowym nie przepusci, jesli si¢ nie przezegnamy i nie
spluniemy przez lewe ramig.

-Nie chodzcie tam o zmroku panowie, ino o poranku.

Gadali teraz z przejeciem, jeden przez drugiego.

Oficerowie tylko popatrzyli wymownie po sobie, cos tam po
francusku ze soba pogwarzyli i $miejac si¢, ruszyli w strong
wyjscia.

Jedna z corek karczmarza podbiegla jeszcze do Louise’a 1
szepneta mu na ostatku:

-Kto nie zna naszych modlitw i Boga w sercu nie nosi — zgubi
. tam swojg dusze.



Louisowi mrowie przeszio przez plecy, cho¢ niejedno widziat i
niejedno robit na wojnach, ale nie dal po sobie poznac
towarzyszom, ze si¢ boi. Pozegnat si¢ tylko skinieniem glowy,
zlotego talara zostawit karczmarzowi — i poszedt w slad za resztg
oficerow.

Drzwi zatrzasngly sie za nim. Chiopi spojrzeli po sobie z
bojaznia w sercu.

_Jeéli sumienia maja nieczyste, na wieki przepadli — wyszeptat
Jank i przezegnat si¢ powoli. Reszta w milczeniu uczynita to
samo.

Mrok Francuzéw ogarnal niemal zupelny, bo ze Swiatla wyszli.
Niebawem jednak ich oczy niczym kocie Slepia zaczely
odnajdywa¢ wiasciwy kierunek. Szli w strong swiatel, ktore w
oddali majaczyly — niechybny znak Bialogardzkiego Grodu.
Przedarli si¢ na gosciniec przez wielkie zaspy i teraz brngli w
$niegu, co nie dawat $wiata, tylko oznajmiat grubym tonem, ze
mroéz siarczysty nadchodzi. Za plecami mieli juz Wicko, kroczyli
wolno, cho¢ uporczywie, nie rozgladajac si¢ na okalajace
gosciniec pola i laki. Nagle z prawej strony pojawit sig¢ ktos obcy
— na pozor zwyczajny jak oni wedrowiec. Ciagnal jednak
dziwnie nie wprost na nich goscincem, tylko z faki peinej teraz
zasp. Szedl, jakby ptynat wsrod sniegu, ktory wceale zdawat si¢
mu nie przeszkadza¢. Zawierucha nagle ustata, jakby ktos$ zgasit
ja reka, niczym $wiece. Dziwna ta posta¢ stangfa nagle przed
oficerami w zupetnej ciszy. Kaptur miata na glowie i ciemny jak
skrzydto kruka, blyszczacy plaszcz. Rzekla wtenczas
spokojnym, dziwnie wyraznym gltosem w strong Francuzow:



-A dokad to si¢ spieszg panowie oficyjerowie spod Moskwy?
Spojrzeli tylko po sobie i szli dalej, chcac oming¢ niezwyklego
intruza. Co$ jednak dziwnego stalo si¢ z ich nogami. W ogole
nie mogli teraz nimi poruszac.

Nieczyste wasze sg dusze, zbrukane tak samo, jak mysli i
sumienia.

Intruz zdawat sie teraz krazy¢ wokot wedrowcow niczym mgla.
Jego glos stawat si¢ podobny do syku weza.

-Kazdy z was, cho¢ odwazny, dzwiga tobét grzechéw cigzszy
niz te, ktorescie w Rosji ztupili i teraz za sobq ciagniecie.
Zotnierze byli jak odretwiali, niemo wpatrujac si¢ w dziwne
zjawisko.

-Ty, Louise, cho¢ najmadrzejszy z tej cafej hatastry, nie dales si¢
oprzeé¢ checiwosct.

-Ty, Luc, swa ran¢ otrzymates, kradnac ikong z cerkwi.

-Ty, Jean, cho¢ najsilniejszy, swa sil¢ wyprobowywates na
najstabszych kobietach i dzieciach.

- 1 ty, Gael, wymordowale$ nozem cala rodzing, zeby dostac sig
do kosztownosci.

- Reszta braci nie lepsza — mord i zbrodnia s3 waszym drugim
imieniem.

Wyrzekiszy to, Pomorski Diabel obrocit si¢ szes¢ razy,
zawirowal swym czarmym plaszczem niczym mroczne Smiglo
wiatraka wokot oficerow i krzyknat w ciemnga otchtan powietrza:
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-Jestescie silni i mocni jak deby, dlatego dgbami staniecie si¢ na
wieki!

Tak sie tez stalo. Szes¢ deboéw do dzis rosnie wzdiuz drogi tuz za
granicami Wicka przy drodze do Bialogardy na pamiatke¢ Jeana,
co jedna r¢kg potrafit podnies¢ cigzar godny migsni dwu tegich
mezczyzn; Luca, co strzelal celnie na 50 krokow; Gaela, ktory
nozownikiem na wojnach stat si¢ zawolanym oraz trzech braci:
Louise’a, Francoisa i Henry’ego — znanych nie tylko z odwagi,
ale takze ze sprytu i chytrosci.
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- Legenda do ... legendy
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W malowniczych okolicach, zwanych Blekitng Kraing, znajdziesz L¢bork polozony, jak w
kolebce, w dolinie rzeki Leby.
Miasto z roéwninami, dolinami barwnymi poprzez zmienno$¢ pér roku, otoczone jest wzgérzami
poroénigtymi gestym lasem. Jego dzieje obfitujg w wydarzenia historyczne. i
Dawne burzliwe czasy przywolujg zabytki, relikty przeszlosci, migdzy innymi Zamek Krzyzacki z
miynem i Domem Miynarza, Park Chrobrego z Goéra Skazarcow, zwang te2 Szubieniczng i wreszcie
fontanna z zabkami, bohaterka legendy.

Mit fontanny powrdeil, gdy w 2012 roku wladze miasta postanowily odtworzy¢ jej ksztalt,
wedhug najstarszego zachowanego projektu.
Jak siegna¢ pamigcig, byla swoistym symbolem miasta. Trudno je sobie wyobrazi¢ bez tego obiektu.
W starych zapiskach, wspomnieniach naplywajacych tu po II wojnie Swiatowej osiedleficéw, czgsto
przewija si¢ motyw, nazywany po prostu ... zabkami.
Po odrestaurowaniu fontanna, tak jak dawniej, budzi zachwyt wéréd dzieci, a sentyment u dorostych
mieszkafcéw, takze turystow coraz liczniej przyjezdzajacych. Zeby uméwié sig na spotkanie w
centrum miasta, nie trzeba znaé nazw ulic. Wystarczy powiedzie¢: ,,.Spotkajmy si¢ przy zabkach”.

A zatem, do zobaczenia przy zabkach.

Na dobrg wrézb¢ o polnocy
Wrzué do fontanny srebrny grosik
Wshuchaj si¢ w szmer przejrzystej wody
Skargi zatosnej uslyszysz gtosy
Postysze¢ mozesz ojca lament
On to przez zaklecie wrozki
Ustrzec chcial swe corki
Przed okrutnym panem
Zly los i czar nie zdjety sprawit
Ze panny przecudnej urody
Zamiast w zwierciadla zerkac
Patrzg w lustro wody
Zabki przy fontannie
Od wiek6w uspione
Pod twarda opoka miode serca bija
W legendzie zywe pozostajg
A wigze si¢ to z pewna historyja...

Legenda o leborskiej fontannie z zabkami

Nie tylko Wanda, bohaterka starej polskiej legendy, nie chciata Niemca.
Mieszkancy Leborka maja w swojej historii podobny watek.
Wszystko zaczelo si¢ w rodzinie polskiego miynarza o imieniu Dobromir. Fach sw6j uprawial
z upodobaniem, a znal go dobrze, przechodzit bowiem w jego rodzie z pokolenia na pokolenie.
Dobromir byt ojcem o$miu corek. Pan Bog nie obdarzyt go meskim potomkiem. Chociaz w glebi
duszy pragnat syna, byl wdzigczny losowi, bo cérki byly nie tylko urodziwe. Gdy dorosty, okazato sig,
e sa takze pracowite i zaradne jako gospodynie. Wychowywal je sam od momentu, gdy wiele lat
temu, tuz po narodzinach najmlodszej corki Liliany, jego ukochana Halszka powaznie zaniemogla.
Udato mu si¢ odda¢ jg pod troskliwa opieke sidstr cystersek do klasztoru w Wejherowie. Odwdzigczat
si¢ za to nie tylko datkami na klasztor. Zaopatrywal go takze w make z wlasnego miyna. Niestety,
zmarlo si¢ biedaczce. Jakby malo bylo nieszczed, miyn dziedziczony po ojcach dostat si¢ w rece
“Zakonu Krzyzackiego. Nic go juz ni¢ trzymalo w rodzinnej wsi. Wyruszyl wiec w droge w



poszukiwaniu jakiegos$ zajecia i miejsca, gdzie méglby osiaéé, by wraz z corkami rozpoczaé nowe
zycie.

Nie mégt wiedzieé, ze dalszy scenariusz jego los6éw zlozy si¢ na legende.

Zeby ja opowiedzie¢ musimy cofngé czas o kilkaset lat, kiedy to Lebork, do ktérego Dobromira
wiodlo przeznaczenie, zaczat by¢ podnoszony do rangi miasta. =

Historia, ktora przywoluje legenda wydarzyta si¢ na przetomie X111 i XIV)wieku.:

Na Pomorzu postrach siali wowezas rycerze w biatych plaszczach, znaczonych czarnymi krzyZami.
Zakon%rzyiacki, bo o nim mowa, mial zadomowié sig tu na state. Nie by} raczej mile widziany, totez
cheac czué sig bezpieczniej, a zarazem pokazac swojg potege, budowat wcigz nowe zamki warowne.
Idealnym miejscem na zbudowanie warowni, w ktorej zamieszkaé miat komtur krzyzacki byla dolina
rzeki Leby. Ostatecznie jednak wiadze zakonu zdecydowaty, Ze stanie tu nieduzy zamek z funkcja
obronna,.na potrzeby urzednika terytorialnego. Zostat nim Hans von Gleichen, rycerz wywodzacy sie
ze znamienitego hrabiowskiego rodu. Mial migdzy innymi zorganizowa¢ sagdownictwo i egzekwowac
prawo, a bylo ono niezmiernie surowe, przypominalo raczej kodeks niewolnictwa. Za najdrobniejsze
nawet przewinienia karano okrutnie, z konsekwencjg émierci wlacznie. Sam egzekutor, wymagajacy
od poddanych lojalnosci, nie przestrzegat prawa, siat émieré i rabowal. Wlodarz Gleichen zamieszkat
w posiadtosci wraz ze swoim dorostym-synem Konradem. Tak jak przy kazdym zamku krzyzackim,
tak i tutaj, stanat mtyn zakonny ze spichlerzem, zapleczem kuchennym, ze spizarniami oraz piwnicg ze
znaczng ilodcia piwa i miodu, ktérych to-trinkéw zapasy czgsto uzupehiano. Nie bylo to zbyt trudne.
Browar i gorzelnia pracowaly juz peing parg. Jako ze osada spelniata wowozas role zaplecza
gospodarskiego na potrzeby calej rzeszy ludzi, podlegajacych bezposrednio urzednikowi
krzyzackiemu najwyzszej rangi, zapotrzebowanie na sile roboczg bylo coraz wigksze.

W tym momencie czas powréci¢ do bohatera naszej opowiesci, miynarza, ktory dotart wlasnie
wraz z cérkami do rozbudowujacego si¢ miasteczka, zwanego z niemiecka Lauenburg.

Juz wowczas znane bylo powiedzenie: ,, Mtynarz budzi si¢ w nocy, kiedy miyn staje”. Taki byt
Dobromir: pracowity, oddany bez reszty temu, czym sig zajmowat. Dopisato mu szczedcie/ gdyz we
miynie, nikt dotad nie sprawdzit si¢ w profesji, ktéra on wyssat niemal z mlekiem matki. Jako kolejny,
nie wiedzac juz ktéry, zostat poddany probie. Szybko poznano sie na jego talentach i pracowitoéci.
Pan jego byl srogi, a nawet okrutny. Jednakze mlynarz zakonny by} wazng persona, co sprawilo, Ze nie
musial obawiaé si¢ przesladowan. Wraz z cérkami zamieszkal w obszernym i wygodnym Domu
Miynarza. Panny, nauczone solidnej pracy, pomagaly ojcu. Zajmowaly si¢ takze kuchnig i
spizariami. W tamtych, jakze okrutnych czasach, nie styszalo si¢ o dobrych stosunkach pomiedzy
Krzyzakami, a rdzennymi badZ naplywajacymi mieszkaficami. Godne traktowanie rodziny miynarza
wywolato negatywny wplyw na relacje z pobratymcami. Zaczgto si¢ go obawiac i stroni¢ od niego.
Dobromir musiat nauczyé sig z tym zy¢, chociaz nie bylo mu lekko na duszy.

Méwi sie, ze wszystko co dobre, szybko sig koriczy.

Nad, $mialo mozna rzec, sielankowym Zyciem rodziny nagle pojawily si¢ czarne chmury, mimo iz nic
na to wczeéniej nie wskazywalo. Przyczyng dramatu, kiéry mial si¢ wkrbtce wydarzy¢, byla
nieszczesliwa milos¢.

Corki miynarza uchodzily za pigknosci. Méwito si¢ o nich nawet ,pigkne miynareczki”.
Liliana, najmlodsza, o wybitnie stowianiskiej urodzie, najbardziej przykuwala uwage miodego syna
zarzgdcy. Konrad $cigat ja wzrokiem, co miodziutka dziewczyne bardzo peszylo. Gdy adorator byt w
poblizu, oniesmielona wbijala wzrok w podloge, jednoczesnie to splatajac, to rozplatajac kofcowki
warkoczy. Niemialoé¢ dodawata jej uroku, a mtody Gleichen nie odstgpowat jej ani na krok. Pod byle
pretekstem pojawiat si¢ w kuchni, gdzie Liliana przebywala najczgsciej. Konrad, wiedzac, Ze
dziewczyna nie odwzajemnia jego uczué, skrywat je przed whlasnym ojcem. Domyslat sig, ze
konsekwencje odrzucenia zalotéw przez - badZ co badZ — niewolnice, moga by¢ przykre nie tylko dla
ukochanej.

Charakter miodzienica bardzo réznit go od ojca. Chiopak byl uczuciowy, wrazliwy. Cierpial, widzac
krzywde niewinnych ludzi, co bardzo draznito ojca. Hans szybko zorientowal sig, ze jego syn
zakochal si¢ do szalefistwa, a Ze uczucia wedlug niego byly oznaka slabosci, pewnego razu
zniecierpliwiony rzekk:

- Widzg, ze§ okrutnie rozmitowan w cérce mbynarza. Syn Zakonu, a wkrétce przywdziejesz bialy
plaszez i otrzymasz miecz, nie moze by¢ staby i ulegly. Musisz wiedzieé, kto jest pan, a kto stuga.
Chcesz dziewke, bierz, a nie pytaj o zgode .



- 3

Gdy wypowiadat te stowa, twarz jego ani drgnela. Sztywny i wyprostowany, z podniesiong glowa,
spogladat na Konrada tak obojetnie, a zarazem pogardliwie, jakby patrzy! nie na syna, a nawet nie na
czlowieka, ale na kotek w plocie. Po tym, jak odprawit swego potomka, nie dopuszczajac go do glosu,
wezwatl do siebie miynarza.

- Syn méj Konrad upodobat sobie jedng z twych corek. Zadam, by natychmiast stawila si¢ na zamku.

- Wybacz panie, ale nie moze dojsé do tych zrekowin, albowiem wraz z malzonka moja Halszkg Sluby
zlozylem, 2e nie oddam zadnej z corek obcemu i cheialbym $§lubéw dochowaé — odpowiedziat
zatroskany miynarz.

- A kto tu méwi o zrekowinach, glupcze. Nie schlebiaj sobie. Nie zapominaj, Ze zyjecie tylko z laski
Zakonu. Jutro dziewka ma stawié si¢ na zamku! Wracaj do swoich obowiazkéw - tymi stowami
zakonczyl rozmoweg.

Dla okrutnego Niemca nie liczyly si¢ zadne éwietoséci. Nie pomogly btagania Konrada, zeby zaniechat
przymusu. Zarzadca byl nieugiety.

Nastepnego dnia Liliana znikneta. Rozpacz byla ogromna, gdy miody dziedzic przy miynskim kole
znalazt kokarde z warkocza dziewczyny. Przyszedt do zalamanego Dobromira, ktory zdziwil sig
wielce ta wizyta.

- Wiedz miynarzu, ze rad bylbym nieba przychyli¢ waszej corce. Nie spodziewalem sig takiego
nieszczescia. Cierpie wraz z tobg. Musze cig ostrzec. Pozostale twoje corki sg takze zagrozone. Ojciec
m6j nie pogodzi sig z odmowa. Bedzie si¢ méci¢. Powinniscie rychio opuscic miasto — mowit drzacym
z przejgcia glosem.

- Widze , ze$ prawy cziek - rzekl wzruszony Dobromir.

- Wdzigcznym ci bardzo za troskg i ostrzezenie. Mam juz pewien plan i wiem, kto moze mi pomdc.
Wracaj Konradzie na zamek. Ojciec nie powinien widzie¢ ciebie tutaj.

Mtynarz, ktérego wzruszenie nie opuszczalo, uséciskat mlodziefica jak syna i uczynit za odchodzacym
znak krzyza.

Dobromir rzeczywiscie mial pomyst. Ostamimi czasy osiedlita si¢ w miescie kobieta
zajmujaca sig tkactwem. Spod jej rak wychodzity przepigkne gobeliny i inne uzyteczne tkaniny, a
pracowala na potrzeby zamku. W ukryciu, za zywnos¢ i drobne datki, dorabiala sobie wrdzbg i
czarami. To u niej mlynarz ukryl Liliane i prosit o rad¢ w tej dramatycznej sytuacji. Miat przyjsé
powtdrnie nastgpnego dnia. Nie zwlekal. Przyszedt skoro $wit, zanim wzeszlo slorice.

- W tobie cala nadzieja, Okalico. Ratuj moje corki przed zguba. Wiem, ze znasz si¢ na czarach. Ulituj
sie nade mna. Nie wiem co mam czyni¢ — blagat.

Kobieta zastanawiala si¢ dluzszg chwilg, po czym wyszeptata cos miynarzowi wprost do ucha,
jakby obawiata si¢, Ze stowa uslyszy ktos niepowolany. Na koniec kazata przyprowadzi¢ panny, gdy
zapadnie zmrok. Miynarz potakujaco skinat glow i wyszedt bez stowa.

Chcialbys zapewne wiedzie¢ Drogi Czytelniku, co tez kobieta powiedziala zrozpaczonemu
ojcu. Otz zaproponowata, Ze tajemnym zakleciem przemieni mtynarki w kamienne zabki, a gdy tylko
zagroZenie minie, cofnie zaklecie.

Krétko przed péinoca, w obecnosci rodziny miynarza, Okalica wypowiedziata czarodziejska formule:

Iskry z ogniska

Puchacza glos

Niech pannom

Z glowy nie spadnie wios
Ale na moje zawolanie
Niech kazda

Kamienng zabka si¢ stanie

Po péinocy miynarz wracat do siebie, niosac wiklinowy kosz z najcenniejsza dlaﬁ:zqwartoéciq.

Kolejny dziefi nie mégt przynies¢ niczego dobrego, co byto do przewidzenia. Nﬂgj_zﬁosmcy sprzeciwu
zarzadca krzyzacki, zorientowawszy si¢, Ze wszystkie panny zniknely, zazadat od Dobromira
wyjasnien. Po wielu grozbach i krzyku rozsierdzonego pana, uparcie milczacego miynarza zakuto w
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dyby na dziedzificu zamkowym. Okrutny Hans musiat jednak zaniecha¢ surowszej kary, a mowiono
juz o karze $mierci. Okazalo si¢, Ze nie znaleziono nikogo, kto méglby zastapi¢ go w prowadzeniu
miyna. Przywrécono wiec nieszczgénika do pracy, do czasu zmalezienia zastepey, oznajmiajac
jednoczesnie, ze dosiggnie go kara.

Nad losem miynarza bardzo ubolewat jego pomocnik. Tyle tylko, Ze nie byly to ubolewania szczere.
Nikt nie znal jego prawdziwego imienia, a nazywano go Karlem, ze wzgledu na niski wzrost i
nietypowa budowe ciata. Mimo niepozornej sylwetki, Karzel byt bardzo silny fizycznie. Zarzadca
przydzielit go do pomocy we miynie, niby to frasujac sig, ze mlynarz zakonny zbyt ciezko pracuje.
Tymezasem pomocnik miat byé zwyklym szpiegiem. Donosit Hansowi, przekazujac najbtahsze nawet
plotki i informacje.

- Z czym przychodzisz Karle? - spytat donosiciela, ktory wczesniej sig zapowiedzial.

- Nie wiem, czym godny mowi¢ o panskim synu - oznajmit ten stuzaiczym tonem.

- Méw, bo tracg cierpliwosé! — zareagowat nerwowo Krzyzak.

- Slyszalem, zupehie przypadkowo, panie, rozmowg miodego dziedzica z miynarzem. Ostrzegal go
przed jadnie panem. Namawiat do ucieczki. Styszalem takze, ze Okalica zajmuje si¢ czarami i Ze u niej
wlaénie miynarz szuka ratunku.

- Potrafie wymierzy¢ sprawiedliwo$é tym, ktérzy na niemiecki Zakon rekg podnoszg. Chotby to byt i
syn rodzony, przed karg nie umknie.

Moéwisac te stowa Hans zaciskat pigsci tak mocno, ze stychaé bylo chrzgst kosci jego palcow.

Stuchajgc swego pana, Karzet stal z komie schylonym grzbietem. Nie $mial nawet unie$¢ glowy. Na
gest Krzyzaka, pozwalajacy mu odejsé, wycofat sig spiesznie.

Te ostatnie doniesienia Karta okazaly si¢ tragiczne w skutkach. Ku rozpaczy miynarza, kobieta
okrzyknigta czarownica zostala spalona na stosie, na wzniesieniu gérujacym nad miastem. Dobromir
byt bliski szalenstwa. Wiedzial, ze stracit corki bezpowrotnie.

Bezwzgledny Hans zemscit si¢ takze na wiasnym synu, wtrgcajac go do lochu pod zamkiem.

Wkrétce miasto zostato uwolnione spod jarzma krzyzackiego. Miynarz wcigz wykonywat
swoja prace, co bylo jego jedyng w zyciu pociecha. Nie mogt jednak pogodzi¢ sig ze stratg cérek.
Postanowil, Ze w centrum miasta zbuduje fontanne i umiesci na niej osiem kamiennych zabek. Tak tez
uczynit. Pod ostong nocy przychodzil w to miejsce i oplakiwat cérki. Lez nazbierato sig tak duzo, ze
zapehily fontanne.

Tymczasem do wolnego od tyrana, rozbudowujacego si¢ miasteczka, przybywali weigz nowi
osiedleficy. Przywedrowat tu miedzy innymi zotnierz tutacz stynacy z tego, ze nie jeden pioropusz z
hetmu krzyzackiego zerwal. Styszal w drodze, ze nieopodal jest miasto, polozone w przepigknej
okolicy, gdzie kowal potrzebuje pomocnika. Zdrozony dotart wreszcie do Leborka. Ujrzat fontanne z
zabkami, a poniewaz byl spragniony, postanowit napi¢ si¢ z niej wody. Zdumiony byt wielce, gdyz
okazalo sig¢, ze jest stona.

Najat si¢ do pracy w kuzni i postanowit zatrzyma¢ si¢ w tym niezwykle urokliwym miescie. Mysl o
stonej wodzie w fontannie nie dawala mu jednak spokoju, a ze byt z natury dociekliwy, zdecydowat ze
zglebi te tajemnice, wypytujac mieszkaricow. W ten oto sposéb poznat histori¢ z zycia miynarza.
Szczegbtow dowiedziat sig juz niego samego. Cho¢ Dobromir byl nieprzystgpny i stronit od ludzi,
udato mu si¢ przetamacé jego nieufnos¢.

- Nikt nie jest ci krzyw, Dobromirze, o stuzby dla Zakonu. Wszyscy sg ci zyczliwi — przekonywat.
Okazal mu szczere wspolczucie i odtad byt mu jak brat.

Dobromir wyznal przyjacielowi, Ze cierpi nie tylko z powodu utraty corek.

- Musze zrzucié z serca jeszcze jeden cigzar. Czujg si¢ winny okrutnej $mierci wrozki Okalicy. Trudno
mi z tym zy¢€.

- Mam pomyst dobry na tw6j frasunek - odrzek! Jakub, bo takie wlasnie imi¢ nosit pomocnik kowala.
- Wykopmy potezny réw i polaczmy go z rzeka Leba. Niechaj stanie si¢ on korytem rzeki o jej
imieniu.

Mingly wieki. Miasto Lebork wcigz pigknieje. Nieustannie co$ si¢ zmienia. Istniejg jednak
zakatki, przypominajace dawne historie. Okalica plynie leniwie wraz z dostojna rzeka Leba. Na
wazniesieniu w. Parku Chrobrego znaleZ¢ mozna niewielkg polane, na ktdrej nie wyrosta dotad 2adna
ro$lina, nawet kepka trawy, mimo ze wokoto jest mnostwo zieleni. Mowi si¢, Ze tam wlasnie zostala
spalona przez Krzyzakéw kobieta, zajmujaca si¢ wrozba i czarng magia. W podziemiach-Zamku



Krzyzackiego zdarza si¢ stysze¢ jeki i brzek tancuchéw, a duch Konrada snuje sie¢ w korytarzach
zamkowych.

Podobno raz na sto lat, w rocznice rzucenia zaklgcia na pigkne miynarki, czar przestaje dziatal na
jedna godzing od wybicia pémocy. Rodzina spotyka si¢ wowezas w Domu Mtynarza, tam gdzie
zamieszkiwala w krotkim, acz szczesliwym okresie swojego Zycia.

Jesli Drogi Czytelniku bedziesz przypadkiem przechodzit obok fontanny, a nie zobaczysz na
niej zabek, znaczy¢ to bedzie, Ze trafile$ na ten wiasnie moment. Podejdz wowczas pod Dom
Miynarza, a ujrzysz $wiatta w oknach domu, uslyszysz radosne glosy corek i ich ojca oraz pracujacy
miyn. Nie czekaj jednak zbyt dlugo, gdyz minie godzina, a zaklgcie odzyska moc. Na powrét odezwie
si¢ lament zrozpaczonego ojca, Zegnajacego si¢ z corkami. By je ujrze¢ i cieszy¢ sig ich obecnoscia
przez jedna godzing, bedzie musiat czekac caly wiek.

Kreci si¢ miyniskie kolo
Historia kotem sig toczy
Leborska legenda

O zabkach z fontanny
Tak wiasnie sie korniczy



